Please Check If The Following Items Are Available:

1. APPLLP 5 MAX Smart Watch *1
2. Magnetic Charging Cable *1
3. Watch Manual *1
4. SIM Card Tray *1
5. SIM card screwdriver *1

In Line With The Principle Of Continuous Improvement And
Optimization, The Company Reserves The Right To Modify And
Improve Any Product Information And Functions Described In

The Document Without Prior Notice.



Due to continuous improvement, optimization, and
upgrades, the actual operation may be slightly different from
the above. Please refer to the actual operation.

The Product Pictures Shown In This Manual Are For
illustration Only, Please Refer To The Actual Product. The
Product Pictures In The Manual Are For lllustration Only, Please

Refer To The Actual Product.

This device only supports Nano SIM cards. Before installing
the SIM card, please check whether the network frequency
band used by the network operator is consistent with this
product

APPLLP 5 MAX Support Frequency



Bands Are:

Most Of The Current 2G Network Base Stations Have Gradually
Been Closed. It Is Recommended To Use The Standard 4G
Network Nano SIM Card. The SIM card Needs To Activate The
Volte Function (For Activation Methods, Please Consult The
Operator's Customer Service Or Business Office )

APPLLP 5 MAX Watch SIM Card Needs To Activate Data
Traffic And Caller ID Functions

Do not use self-cutting cards and SIM cards from virtual
operators. Using self-cutting cards may damage the watch or

cause the card to not be read.



Please use a standard Nano card (do not use card clippers)

o

Ordinary Micro Nano
SIM card SIM card SIM card

APPLLP 5 MAX is compatible with Android 6.0 and iOS 11 and
above. You can download GAO FIT and install it through the
following QR code

Search for in the

Search in App Store to

download.




First, turn on Bluetooth on your watch and phone.

Open the downloaded GAO FIT and scan the Bluetooth
connection QR code of the mobile assistant to connect to the
APP; a pairing prompt will pop up, click to confirm the
connection successfully and the system will automatically enter;
the APP interface will show that the watch has been connected
to the phone (the Android phone will pop up "Authorization
Notification Permission" during the connection process, you

need to click to allow)
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| APP connection guide |

1 Precautions for mobile phone Blu

etooth

Open the system settings interface, click

Bluetooth to open, and turn on the

Bluetooth of the device at the same time.
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2 Bind Device

1

Turn on the device, click "Mobile Assistant"
to connect to the phone, and open "GaoFit"
at the same time, enter the "Health"
interface, click "+" and point the phone a
the QR code of the device to connect the
device.
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After scanning the code successfully, wait
for the connection to be successful.




3 Device reset steps Mine

5 APPLLP 5 MAX Battery60%
Click the "GaoFit" APP to enter the My attory60% >
interface, click My Device to enter the 4
device details, click Unbind to confirm Notice
and then unbind. After the device is =
unbound, you must enter the system ' Silent mode
settings to ignore the device. =
Notice >
Mine ‘ :
My device Display
© vatch Battene% >
Note ® Brighten screen [ @
@ sientmose »
© notice >
Deply JU—— Settings
s Sport target 8000 >
Soot e >
© Avomessurementof HR 100 >
© Mopeweat 5 ‘ Auto measurement of HR 5Min >
2 - Auto measurement of SPO2 THour >
= Auxiliary input >
Note: After the unbinding is successful, 5
g . Unit switch Metric »
r
a

Health Dial Help Mine Health dial If Mine



Product Overview

Camera| Flash

Back Button

<~
AT 0408

-0

SIM Card Slot Power Button

Speaker




After pressing the power button for 2 seconds, the watch
will display the power-on screen. The first time the APPLLP 5
MAX is turned on, it will take a long time to detect various
applications. Please wait patiently. After the power-on is
complete, set the language (select the language according to
your needs) and enter the system operation interface.

If you need to change the language after powering on, you
can go to Settings-System-Language and Input Method-click
the first item and add the system default language.

Before Using This Product, Please Charge The Watch For 2

Hours.If It Cannot Be Turned On, Please Charge The Device
With a 5V/1A Or Higher Charger For More Than 20 Minutes
To Activate The Battery.



Display The Number Of Steps, Distance, And
Calories For The Day; The Number Of Steps, Distance, Average
Steps, And Total Number Of Steps, Total Kilometers, And Total
Calories For The Week
Battery Level, Time, Sim Card Information,
Bluetooth Connection; Swipe Left To Enter The Secondary
Status Bar (Do Not Disturb Mode, Screen Brightness Display,
Flight Mode, Mobile Data Switch, GPS, Bluetooth, WIFI,
Flashlight, Volume Adjustment); Continue To Swipe Left To
Enter The System Mode Switch, And Swipe Left Again To Clear
The Cache Selection Interface
On The Watch Face Interface, Press
And Hold The Screen For 2 Seconds And Swipe Left And Right



To Select Multiple Watch Faces. In Addition To The Built-In
Watch Faces, You Can Swipe Left To The Bottom In Watch Face
Selection Mode To Customize The Album Watch Face, Or Click
The "+" Sign To Add a Watch Face From The Watch Face
Market Through The Network.

Add, Synchronize, Delete All Contacts. Bluetooth
Connection Must Be Successful Before Synchronization. After
Connecting The Device, Synchronize Data Until The Data Is
Loaded.

Receive, Read, Reply, Delete Messages.

Users Can Quickly Access The Internet Via WIFI Or 4G
Mobile Data.



View Date And Week.
Slide Right To Enter The Alarm Interface, You Can Set
Multiple Alarm Reminders.
Click To Enter The Gallery, Browse Photos/Videos, Click

a Photo - Click Details, Share, Delete.

Select Play, Pause, Previous Song, Next Song; 2) Click
The Volume Icon To Adjust The Volume; 3) Add Music. Before
Using, Users Can Connect The Computer Via USB Data Cable To
Copy The Favorite Songs And Put Them Into The Music Folder
Of The Watch Storage Disk.

Click The Icon To Start Recording, Save, And
Abandon.



Long Press The Selected Recording File To

Delete.
After The USB Cable Connects The Watch
And The Computer, The Computer Will Display The Storage
Disk Of The Watch, And File Transfer And Storage Can Be
Performed At This Time; 2) Click File Management To View The
Currently Available Memory, And Click Again To Enter File
Management To Browse, Create, And Edit Folders;
Outdoor Running, Outdoor

Walking, Indoor Running, Cycling, Basketball, Football, Table
Tennis, Badminton, Rope Skipping And Other Modes; 2) Enter
To Set Target Time, Target Mileage, Target Calories And Other
Sports Data; Click To Start Exercise; 3) You Can Turn On Gps,



Insert The Card For Positioning, And Record The Exercise
Trajectory; 4) Swipe Left To View Historical Data And Delete
Data.

Connect To a Wireless Network Or Turn On Sim Card
Mobile Data To Get The Current Regional Weather
Click To Enter The Camera To Take Photos And
Videos.
Wear It Correctly On Your Wrist, And
The Value Will Appear After More Than Ten Seconds. Slide
Down The Heart Rate Graph To Display The Automatic
Measurement Number And The Manually Measured Value
Connect To Mobile Phone/Remote
Photo/Music Control/Find Mobile Phone; 2) Scan The Qr Code
To Download APK/Install By Connecting To The Mobile
Phone/After Successful Connection, You Can Use Remote
Shooting, Music Control, And Mobile Phone Search Functions.



Network And Internet, Connected Devices, Apps And
Notifications, Battery, Display, Sound, Storage, Location
Information, System Language And Time, About Watch

Watch Face Selection, Menu Style,
Switching Style
Follow The Prompts To Calm Your Mood
And Relieve Tension
Test The Number Of Times Per
Minute
Record The Start And End Time Of Sleep, The Duration
Of Deep And Light Sleep, And Calculate The Quality Of Sleep
Unlocking Function
Enter About Watch, There Are Wireless
Upgrades, Developer Options, Status Information, Model, IMEI
Number, Android Version, Software Version And Other Related
Information



Make Sure There Is More Than 50% Power
Before Upgrading. Users Can Upgrade Wirelessly While
Connected To WIFI. Avoid Operating The Watch During The
Upgrade Process To Avoid Upgrade Failure. The Upgrade Will
Be Restarted After The Upgrade Is Completed. Because All
Systems And Applications Need To Be Re-Detected, The Boot
Screen Will Be Frozen For a Long Time. The Process Takes
About Ten Minutes. Please Wait Patiently.

Install Another Sim Card To Rule Out The Possibility Of
Damage.
Check Whether The Sim Card Slot Is Dirty Or Deformed.

The Standby Time Depends On The User's Usage Habits And
Frequency. The Device Has Android System With Rich Features
And Powerful Configuration. When Using Power-Hungry



Applications Such As Social Media Applications And Games,
Power Consumption Will Increase Accordingly.

Use High Power Applications For Extended Periods Of Time.
The Processor Generates a Lot Of Heat When Running At High
Speeds, So The Surface Of The Watch Is Smaller And The Heat
Dissipation Is Relatively Slow. Try To Avoid Using High-Power
Applications For Extended Periods Of Time.

Not Supported, You Need To Install a Sim Card To Use It.

Please Check Whether The GPS Is Turned On And Set The
GPS To High-Precision Mode.

When Using The GPS Function For The First Time, Please
Use GPS Positioning In An Open Outdoor Area.



#* The Test Results Of This Product Are For Reference Only And
Are Not Intended For Any Medical Use Or Basis. Please Follow
The Doctor's Instructions And Do Not Self-Diagnose Or Treat
Based On The Treatment Results.

The Watch Is Charged Magnetically. When Charging, Check
That The Magnetic Contact Position Is Free Of Foreign Objects
And Dirt. Due To The Loss Of The Battery Itself, Long-Term
Inactivity May Cause The Product To Fail To Turn On Due To
Battery Exhaustion. Users Are Asked To Charge Regularly Every
Week To Ensure That The Device Is Normal. Work.

Improper Operation May Cause The Product To Freeze. You
Can Forcefully Restart The Watch By Pressing And Holding The
Power Button For 10 Seconds.

For Example, When Using The Mobile Network, Making Calls,
Surfing The Internet, Video And Other



High-Energy-Consuming Programs, The Power Consumption
Will Be Relatively Large, And The Machine May Become Slightly
Hot Or Hot, Which Is Normal. If The Machine Prompts a High
Temperature Alarm, Please Reduce The Use Of Such High
Power Consumption Applications.

% Water Resistance Is Not Permanent And May Weaken Over
Time. Supports Hand Washing, Rain, And Short-Term Soaking.
Scenarios Such As Hot Showers Are Not Supported.

* Note: Several Situations May Affect The Waterproofness:
The Device Is Dropped, Bumped, Or Impacted; It Comes Into
Contact With Soapy Water, Shower Gel, Detergent, Perfume,
Oil, Hot Water, Sauna And Other High-Temperature And
High-Humidity Scenes.

% Equipment Damage Caused By Liquid Entering Is Not
Covered By The Free Replacement Warranty.



#* Our Company Reserves The Right To Modify The Contents
Of This Manual Without Any Prior Notice. Some Functions Are
Different In The Corresponding Software Versions, Which Is

Normal.

The Copyright Of The Licensed Content In This Product
(Including But Not Limited To Text, Pictures, Audio, Video Or
Software, Etc.) Belongs To The Copyright Owner, And The
Company Does Not Own The Intellectual Property Rights Of
These Contents.

The Company Has Nothing To Do With The User's Own
Copying, Installation, Downloading Of Third-Party Content
(Including But Not Limited To Third-Party Works Such As Text,
Pictures, Audio, Video Or Software) To This Product Or
Attachments, As Well As The Uploading Of Third-Party Content



Through This Product. Users Bear All Responsibilities And Risks
Arising From Third-Party Content.

@. The Company Will Neither Provide Any Services To Users
With Respect To The Above-Mentioned Third-Party Content,
Nor Assume Any Responsibility For The Legality, Quality Or
Other Aspects Of These Contents.
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Bitte Priifen Sie, Ob Die Folgenden Artikel Verfuigbar Sind:

1. APPLLP 5 MAX Smartwatch *1
2. Magnetisches Ladekabel *1
3. Handbuch Ansehen *1
4. SIM-Kartenfach *1
5. SIM-Karten-Schraubendreher *1

Im Einklang Mit Dem Prinzip Der Kontinuierlichen
Verbesserung Und Optimierung Behalt Sich Das Unternehmen
Das Recht Vor, Alle Im Dokument Beschriebenen



Produktinformationen Und Funktionen Ohne Vorherige
Ankiindigung Zu Andern Und Zu Verbessern.

Aufgrund Der Kontinuierlichen Verbesserung, Optimierung
Und Aktualisierung Des Produkts Kann Der Tatsdchliche Betrieb
Geringfligig Von Den Oben Genannten Abweichen. Bitte
Beziehen Sie Sich Auf Den Tatsachlichen Betrieb.

Die In Diesem Handbuch Gezeigten Produktbilder Dienen
Nur Zur Veranschaulichung. Bitte Beziehen Sie Sich Auf Das
Tatséchliche Produkt. Die Produktbilder Im Handbuch Dienen
Nur Zur Veranschaulichung. Bitte Beziehen Sie Sich Auf Das
Tatsachliche Produkt.

Dieses Gerat Unterstltzt Nur Nano-Sim-Karten. Bitte Priifen
Sie Vor Der Installation Der Sim-Karte, Ob Das Vom
Netzbetreiber Verwendete Netzwerkfrequenzband Mit Diesem
Produkt Ubereinstimmt



APPLLP 5 MAX-Unterstutzung
Frequenzbander sind:

; Die Meisten Aktuellen Basisstationen Des
2G-Netzes Wurden Nach Und Nach Geschlossen. Es Wird
Empfohlen, Die StandardmaBige 4G-Netzwerk-Nano-Sim-Karte
Zu Verwenden. Die Sim-Karte Muss Die Volte-Funktion
Aktivieren (Fir Aktivierungsmethoden Wenden Sie Sich Bitte
An Den Kundendienst Oder Das Geschéftsbiiro Des Betreibers).

APPLLP 5 MAX Watch-Sim-Karte Muss Datenverkehr Und
Anrufer-ld-Funktionen Aktivieren

Verwenden Sie Keine Selbstschneidenden Karten Und
Sim-Karten Von Virtuellen Betreibern. Die Verwendung Von
Selbstschneidenden Karten Kann Die Uhr Beschadigen Oder
Dazu Fiihren, Dass Die Karte Nicht Gelesen Werden Kann.



Bitte Verwenden Sie Standard-Nanokarten

(Keine Cut-Karten)

Gewohnliche Micro- Nano-
SIM-Karte SIM-Karte SIM-Karte

APPLLP 5 MAX ist kompatibel mit Android 6.0 und iOS 11 und
hoher. Sie kdnnen GAO FIT herunterladen und tber den
folgenden QR-Code installieren

Suchen nach im
App Store zum Download bereit.

Suchen im App Store

zum Herunterladen.



Schalten Sie Zunéachst Bluetooth Auf Ihrer Uhr Und lhrem
Telefon Ein.

Offnen Sie Die Heruntergeladene Gao Fit Und Scannen Sie
Den Bluetooth-Verbindungs-Qr-Code Des Mobilen Assistenten,
Um Eine Verbindung Mit Der App Herzustellen. Eine
Kopplungsaufforderung Wird Angezeigt. Klicken Sie, Um Die
Erfolgreiche Verbindung Zu Bestatigen. Das System Wird
Automatisch Aktiviert. Die App-Schnittstelle Zeigt An, Dass Die
Uhr Mit Dem Telefon Verbunden Wurde (Auf Dem
Android-Telefon Wird Wahrend Des Verbindungsvorgangs Die
Meldung , Berechtigungsbenachrichtigung “ Angezeigt.

Klicken Sie, Um Dies Zuzulassen.)
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| APP connection guide |

1 Precautions for mobile phone Blu

etooth

Open the system settings interface, click

Bluetooth to open, and turn on the

Bluetooth of the device at the same time.
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2 Bind Device

1

Turn on the device, click "Mobile Assistant"
to connect to the phone, and open "GaoFit"
at the same time, enter the "Health"
interface, click "+" and point the phone a
the QR code of the device to connect the
device.
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After scanning the code successfully, wait
for the connection to be successful.




3 Device reset steps

Click the "GaoFit" APP to enter the My
interface, click My Device to enter the
device details, click Unbind to confirm
and then unbind. After the device is
unbound, you must enter the system
settings to ignore the device.

@ =
Mine
My doice
O vateh [rm——
Notice
O siertmoce o
O noe >
Display Are you sure to cancel the match?
© oamensareen »
Setings

Soorttaget o>
© Atomessuementol R 1040 >
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Jor—— >

2

Note: After the unbinding is successful,
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Nachdem Sie den Einschaltknopf 2 Sekunden lang gedriickt
haben, zeigt die Uhr den Einschaltbildschirm an. Wenn die
APPLLP 5 MAX zum ersten Mal eingeschaltet wird, dauert es
lange, bis verschiedene Anwendungen erkannt werden. Bitte
warten Sie geduldig. Stellen Sie nach dem Einschalten die
Sprache ein (wahlen Sie die Sprache entsprechend lhren
Anforderungen aus) und rufen Sie die
Systembetriebsoberflache auf.

Wenn Sie die Sprache nach dem Einschalten andern missen,
kénnen Sie zu Einstellungen-System-Sprache und
Eingabemethode gehen, auf das erste Element klicken und die

Standardsprache des Systems hinzufiigen.



Bevor Sie Dieses Produkt Verwenden, Laden Sie Die Uhr Bitte 2
Stunden Lang Auf.Wenn Es Sich Nicht Einschalten Lasst, Laden

Sie Das Gerét Bitte Langer Als 20 Minuten Mit Einem Ladegerat
Mit 5 V/1 A Oder Hoher Auf, Um Den Akku Zu Aktivieren.

Anzahl der Schritte, Distanz und Kalorien
fur den Tag anzeigen; Anzahl der Schritte, Distanz,
durchschnittliche Schritte und Gesamtanzahl der Schritte,
Gesamtkilometer und Gesamtkalorien fiir die Woche

Akkustand, Uhrzeit,
SIM-Karteninformationen, Bluetooth-Verbindung; nach links
wischen, um die sekundére Statusleiste aufzurufen (Nicht

stéren-Modus, Bildschirmhelligkeitsanzeige, Flugmodus,



mobiler Datenschalter, GPS, Bluetooth, WLAN, Taschenlampe,
Lautstarkeregelung); weiter nach links wischen, um den
Systemmodusschalter aufzurufen, und erneut nach links
wischen, um die Cache-Auswahloberflache zu 16schen

Halten Sie auf der
Zifferblattoberflache den Bildschirm 2 Sekunden lang gedriickt
und wischen Sie nach links und rechts, um mehrere Zifferblatter
auszuwahlen. Zusatzlich zu den integrierten Zifferblattern
konnen Sie im Zifferblattauswahlmodus nach links unten
wischen, um das Album-Zifferblatt anzupassen, oder auf das ,,
+ "-Zeichen klicken, um Uber das Netzwerk ein Zifferblatt aus

dem Zifferblattmarkt hinzuzufiigen.



Alle Kontakte hinzufligen, synchronisieren, I16schen.
Vor der Synchronisierung muss eine Bluetooth-Verbindung
hergestellt sein. Nach dem Verbinden des Gerédts Daten
synchronisieren, bis die Daten geladen sind.
Nachrichten empfangen, lesen, beantworten,
I6schen.
Benutzer kdnnen tiber WLAN oder
4G-Mobilfunkdaten schnell auf das Internet zugreifen.
Datum und Woche anzeigen.
Schieben Sie nach rechts, um die Alarmoberflache
aufzurufen. Sie kdnnen mehrere Alarmerinnerungen festlegen.
Klicken Sie, um die Galerie aufzurufen. Durchsuchen
Sie Fotos/Videos. Klicken Sie auf ein Foto. Klicken Sie auf

u

“Details “, “Teilen “, “Loschen

u



Wahlen Sie Wiedergabe, Pause, vorheriges Lied,
nachstes Lied; 2) Klicken Sie auf das Lautstarkesymbol, um die
Lautstérke anzupassen; 3) Musik hinzuftigen. Vor der
Verwendung kénnen Benutzer den Computer tiber ein
USB-Datenkabel anschlieBen, um die Lieblingslieder zu
kopieren und sie in den Musikordner der Speicherfestplatte der
Uhr zu legen.

Klicken Sie auf das Symbol, um die Aufnahme zu
starten, zu speichern und abzubrechen.
Driicken Sie lange auf die ausgewahlte
Aufnahmedatei, um sie zu |18schen.
Nachdem die Uhr tiber das USB-Kabel mit
dem Computer verbunden wurde, zeigt der Computer die

Speicherfestplatte der Uhr an. Dateien kdnnen jetzt ibertragen



und gespeichert werden. 2) Klicken Sie auf “Dateiverwaltung

“, um den aktuell verfligbaren Speicher anzuzeigen. Klicken
Sie erneut, um die Dateiverwaltung aufzurufen und Ordner zu
durchsuchen, zu erstellen und zu bearbeiten.

Laufen im Freien, Gehen im Freien,

Laufen in der Halle, Radfahren, Basketball, FuBball, Tischtennis,
Badminton, Seilspringen und andere Modi; 2) Eingabe, um
Zielzeit, Zielkilometerzahl, Zielkalorien und andere Sportdaten
einzustellen; Klicken, um mit dem Training zu beginnen; 3) Sie
kénnen GPS einschalten, die Karte zur Positionsbestimmung
einlegen und die Trainingsbahn aufzeichnen; 4) Wischen Sie
nach links, um historische Daten anzuzeigen und Daten zu
I6schen.

Stellen Sie eine Verbindung zu einem drahtlosen



Netzwerk her oder aktivieren Sie die mobilen Daten der
SIM-Karte, um das aktuelle regionale Wetter abzurufen

Klicken Sie hier, um die Kamera zum Aufnehmen von
Fotos und Videos aufzurufen.

Tragen Sie es richtig am
Handgelenk und der Wert wird nach mehr als zehn Sekunden
angezeigt. Schieben Sie das Herzfrequenzdiagramm nach
unten, um die automatische Messnummer und den manuell
gemessenen Wert anzuzeigen
Mit Mobiltelefon

verbinden/Fernaufnahme/Musiksteuerung/Mobiltelefon
suchen; 2) Zum Herunterladen der APK den QR-Code
scannen/durch Verbindung mit dem Mobiltelefon

installieren/Nach erfolgreicher Verbindung kénnen Sie die



Funktionen fur Fernaufnahme, Musiksteuerung und
Mobiltelefonsuche nutzen.

Netzwerk und Internet, Verbundene Geréte,
Apps und Benachrichtigungen, Akku, Anzeige, Ton, Speicher,
Standortinformationen, Systemsprache und Uhrzeit, Uber die
Uhr

Zifferblattauswahl, Mendstil, Stil

wechseln

Befolgen Sie die Anweisungen, um lhre
Stimmung zu beruhigen und Spannungen abzubauen

Testen Sie die Anzahl der
Male pro Minute
Notieren Sie die Anfangs- und Endzeit des Schlafs, die

Dauer des Tief- und Leichtschlafs und berechnen Sie die



Schlafqualitat

Entsperrfunktion

Geben Sie “Uber die Uhr “ ein. Dort finden

Sie drahtlose Upgrades, Entwickleroptionen,
Statusinformationen, Modell, IMEI-Nummer, Android-Version,
Softwareversion und andere zugehérige Informationen.

Stellen Sie vor dem Upgrade sicher, dass
mehr als 50% der Ladung vorhanden sind. Benutzer kdnnen
das Upgrade drahtlos durchfiihren, wéhrend sie mit WLAN
verbunden sind. Vermeiden Sie die Bedienung der Uhr
wahrend des Upgrade-Vorgangs, um Upgrade-Fehler zu
vermeiden. Das Upgrade wird nach Abschluss des Upgrades
neu gestartet. Da alle Systeme und Anwendungen erneut

erkannt werden mussen, bleibt der Startbildschirm fur langere



Zeit eingefroren. Der Vorgang dauert etwa zehn Minuten. Bitte

warten Sie geduldig.

Installieren Sie eine andere SIM-Karte, um Schéaden
auszuschlieBen.
Uberpriifen Sie, ob der SIM-Kartensteckplatz verschmutzt

oder deformiert ist.

Die Standby-Zeit hdngt von den Nutzungsgewohnheiten und
der Haufigkeit des Benutzers ab. Das Gerat verfligt iber ein
Android-System mit umfangreichen Funktionen und
leistungsstarker Konfiguration. Bei der Nutzung

stromhungriger Anwendungen wie



Social-Media-Anwendungen und Spielen erhéht sich der

Stromverbrauch entsprechend.

Verwenden Sie Hochleistungsanwendungen Uber einen
langeren Zeitraum. Der Prozessor erzeugt bei hohen
Geschwindigkeiten viel Warme, sodass die Oberflache der Uhr
kleiner ist und die Warmeableitung relativ langsam ist.
Vermeiden Sie die Verwendung von

Hochleistungsanwendungen Uber einen ldngeren Zeitraum.

Nicht unterstitzt. Sie missen eine SIM-Karte installieren, um

sie verwenden zu kénnen.



Bitte tUiberprifen Sie, ob das GPS eingeschaltet ist, und
stellen Sie das GPS auf den Hochprazisionsmodus ein.

Wenn Sie die GPS-Funktion zum ersten Mal verwenden,
verwenden Sie bitte die GPS-Positionierung in einem offenen

AuBenbereich.

Die Testergebnisse dieses Produkts dienen nur als Referenz
und sind nicht fiir medizinische Zwecke oder Zwecke bestimmt.
Bitte befolgen Sie die Anweisungen des Arztes und fiihren Sie
keine Selbstdiagnose oder -behandlung aufgrund der
Behandlungsergebnisse durch.

Die Uhr wird magnetisch aufgeladen. Uberpriifen Sie beim
Laden, ob die Magnetkontaktposition frei von Fremdkdrpern

und Schmutz ist. Aufgrund des Verlusts der Batterie selbst kann



es bei langerer Inaktivitdt dazu kommen, dass sich das Produkt
aufgrund der Erschépfung der Batterie nicht einschaltet.
Benutzer werden gebeten, regelmaBig jede Woche aufzuladen,
um sicherzustellen, dass das Gerdt normal ist. Arbeiten.

* Eine unsachgeméaBe Bedienung kann zum Einfrieren des
Produkts fiihren. Sie kdnnen die Uhr zwangsweise neu starten,
indem Sie den Netzschalter 10 Sekunden lang gedriickt halten.
* Die Wasserbestandigkeit ist nicht dauerhaft und kann mit
der Zeit nachlassen. Unterstiitzt Hindewaschen, Regen und
kurzzeitiges Einweichen. Szenarien wie heie Duschen werden
nicht unterstitzt.

* Wenn Sie beispielsweise das Mobilfunknetz nutzen, Anrufe
tatigen, im Internet surfen, Videos ansehen und andere

Programme mit hohem Energieverbrauch nutzen, ist der



Stromverbrauch relativ hoch und das Gerat kann leicht heif3
oder heil3 werden, was normal ist. Wenn das Gerat einen
Hochtemperaturalarm auslost, reduzieren Sie bitte die
Verwendung solcher Anwendungen mit hohem
Stromverbrauch.

* Hinweis: Mehrere Situationen kénnen die Wasserdichtigkeit
beeintrachtigen: Das Gerat wird fallen gelassen, gestof3en oder
einem StofB ausgesetzt; Es kommt mit Seifenwasser, Duschgel,
Reinigungsmittel, Parfiim, Ol, heiBem Wasser, Sauna und
anderen Orten mit hohen Temperaturen und hoher
Luftfeuchtigkeit in Kontakt.

* Durch eindringende Flussigkeit verursachte Gerateschaden

sind nicht durch die kostenlose Ersatzgarantie abgedeckt.



* Unser Unternehmen behadlt sich das Recht vor, den Inhalt
dieses Handbuchs ohne vorherige Ankiindigung zu &dndern.
Einige Funktionen unterscheiden sich in den entsprechenden

Softwareversionen, was normal ist.

(@. Das Urheberrecht an den lizenzierten Inhalten in diesem
Produkt (einschlieBlich, aber nicht beschrankt auf Texte, Bilder,
Audio, Video oder Software usw.) liegt beim
Urheberrechtsinhaber und das Unternehmen besitzt nicht die
geistigen Eigentumsrechte dieser Inhalte.

@. Das Unternehmen hat nichts mit dem eigenen Kopieren,
Installieren oder Herunterladen von Inhalten Dritter
(einschlieBlich, aber nicht beschrankt auf Werke Dritter wie Text,

Bilder, Audio, Video oder Software) auf dieses Produkt oder



Anhdnge durch den Benutzer zu tun B. das Hochladen von
Inhalten Dritter iber dieses Produkt. Der Nutzer tragt samtliche
Verantwortung und Risiken, die sich aus Inhalten Dritter
ergeben.

@. Das Unternehmen erbringt gegeniiber den Nutzern
keinerlei Dienstleistungen in Bezug auf die oben genannten
Inhalte Dritter und Gbernimmt auch keine Verantwortung fir
die RechtmaBigkeit, Qualitat oder andere Aspekte dieser
Inhalte.



Veuillez vérifier si les éléments suivants sont disponibles :

1. Montre intelligente APPLLP 5 MAX *1
2. Cable de chargement magnétique *1
3. Regarder le manuel *1
4. Plateau De Carte SIM *1
5. Tournevis pour carte SIM *1

Conformément au principe d'amélioration et d'optimisation
continues, la société se réserve le droit de modifier et
d'améliorer toute information produit et fonction décrite dans
le document sans préavis.



En raison de I'amélioration continue, de I'optimisation et de
la mise a niveau du produit, le fonctionnement réel peut étre
légerement différent de ce qui précede. Veuillez vous référer au
fonctionnement réel.

Les images du produit présentées dans ce manuel sont
uniquement a titre d'illustration, veuillez vous référer au
produit réel. Les images du produit dans le manuel sont
uniquement a titre d'illustration, veuillez vous référer au
produit réel.

Cet appareil ne prend en charge que les cartes Nano SIM.
Avant d'installer la carte SIM, veuillez vérifier si la bande de
fréquence réseau utilisée par I'opérateur réseau est cohérente
avec ce produit

Prise en charge APPLLP 5 MAX Les

bandes de fréquences sont:



La Plupart Des Stations De Base Du Réseau
2G Actuelles Ont Eté Progressivement Fermées. Il Est
Recommandé d'Utiliser La Carte Nano Sim Réseau 4G Standard.
La Carte Sim Doit Activer La Fonction Volte (Pour Les Méthodes
d'Activation, Veuillez Consulter Le Service Client Ou Le Bureau
Commercial De I'Opérateur)

La Carte Sim De La Montre APPLLP 5 MAX Doit Activer Les
Fonctions De Trafic De Données Et d'ldentification De
I'Appelant.

N'Utilisez Pas De Cartes Auto-Découpantes Et De Cartes Sim
d'Opérateurs Virtuels. L'Utilisation De Cartes
Auto-Découpantes Peut Endommager La Montre Ou Empécher
La Lecture De La Carte.



Veuillez Utiliser Des Cartes Nano Standard
(n'Utilisez Pas De Cartes Découpées)

T @

Carte Carte Carte
SIM ordinaire Micro SIM Nano SIM

APPLLP 5 MAX est compatible avec Android 6.0 et iOS 11 et
versions ultérieures. Vous pouvez télécharger GAO FIT et

I'installer via le code QR suivant

recherchez dans
I'App Store pour le télécharger
recherchez dans I'App

Store pour le télécharger.




Tout d'abord, activez le Bluetooth sur votre montre et votre
téléphone.

Téléchargez GAO FIT, scannez le code QR de connexion
Bluetooth de I'assistant mobile pour vous connecter a
I'application ; une invite d'appairage apparaitra, cliquez pour
confirmer que la connexion est réussie et le systeme entrera
automatiquement que la montre a été activée ; connecté au
téléphone (le téléphone Android affichera une "notification
d'autorisation" pendant le processus de connexion Autoriser”,
vous devez cliquer sur Autoriser)
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| APP connection guide |

1 Precautions for mobile phone Blu

etooth

Open the system settings interface, click

Bluetooth to open, and turn on the

Bluetooth of the device at the same time.

Settings
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2 Bind Device

Turn on the device, click "Mobile Assistant"
to connect to the phone, and open "GaoFit"
at the same time, enter the "Health"
interface, click "+" and point the phone a
the QR code of the device to connect the
device.
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After scanning the code successfully, wait
for the connection to be successful.




3 Device reset steps

Click the "GaoFit" APP to enter the My
interface, click My Device to enter the
device details, click Unbind to confirm
and then unbind. After the device is
unbound, you must enter the system
settings to ignore the device.

@ =
Mine
My doice
O vateh [rm——
Notice
O siertmoce o
O noe >
Display Are you sure to cancel the match?
© oamensareen »
Setings

Soorttaget o>
© Atomessuementol R 1040 >
© Momesnensl

==

Jor—— >

2

Note: After the unbinding is successful,

a

Health Dial Help Mine

Mine
=)
) APPLLP 5 MAX

| 4
Notice

A silent mode
f— 1
Notice

Display

o Brighten screen

Settings
Sport target
Aad Auto measurement of HR
- Auto measurement of SPO2
& Auxiliary input

e

Unit switch

Battery60% >

8000 >

5Min >

THour >

Metric >

Mine



Définition Du Bouton

Appareil Photo | Flash

Bouton Retour

Emplacement pour Bouton Marche

carte SIM -/Arrét

Haut-Parleur



Apres avoir appuyé sur le bouton d'alimentation pendant 2
secondes, la montre affichera I'écran de mise sous tension. La
premiére fois que I'APPLLP 5 MAX est allumée, il faudra
beaucoup de temps pour détecter diverses applications.
Veuillez patienter. Une fois la mise sous tension terminée,
définissez la langue (sélectionnez la langue en fonction de vos
besoins) et accédez a l'interface de fonctionnement du
systéme.

Si vous devez modifier la langue aprés la mise sous tension,
vous pouvez aller dans Parameétres-Systéme-Langue et
méthode de saisie-cliquer sur le premier élément et ajouter la
langue par défaut du systeme.

Avant d'utiliser ce produit, veuillez charger la montre pendant 2
heures. Si elle ne peut pas étre allumée, veuillez charger



I'appareil avec un chargeur 5 V/1 A ou supérieur pendant plus
de 20 minutes pour activer la batterie.

Afficher le nombre de pas, la distance et
les calories de la journée ; le nombre de pas, la distance, le
nombre moyen de pas, le nombre total de pas, le nombre total
de kilomeétres et le nombre total de calories de la semaine

niveau de batterie, heure,
informations sur la carte SIM, connexion Bluetooth ; faites
glisser vers la gauche pour accéder a la barre d'état secondaire
(mode Ne pas déranger, affichage de la luminosité de I'écran,
mode avion, commutateur de données mobiles, GPS, Bluetooth,
Wifi, lampe de poche, réglage du volume) ; continuez a faire

glisser vers la gauche pour accéder au commutateur de mode



systeme, puis faites glisser a nouveau vers la gauche pour
effacer l'interface de sélection du cache

sur l'interface du cadran
de montre, appuyez et maintenez I'écran pendant 2 secondes
et faites glisser votre doigt vers la gauche et la droite pour
sélectionner plusieurs cadrans de montre. En plus des cadrans
de montre intégrés, vous pouvez faire glisser votre doigt de
gauche a droite dans le mode de sélection de cadran de
montre pour personnaliser le cadran de montre de I'album, ou
cliquer sur le signe « + » pour ajouter un cadran de montre a

partir du marché des cadrans de montre via le réseau.

ajouter, synchroniser, supprimer tous les contacts.

La connexion Bluetooth doit étre réussie avant la



synchronisation. Aprés avoir connecté I'appareil, synchronisez
les données jusqu'a ce que les données soient chargées.
recevoir, lire, répondre, supprimer des messages.
les utilisateurs peuvent accéder rapidement a
Internet via le Wi-Fi ou les données mobiles 4G.
afficher la date et la semaine.
faites glisser vers la droite pour accéder a I'interface
d'alarme, vous pouvez définir plusieurs rappels d'alarme.
cliquez pour accéder a la galerie, parcourez les
photos/vidéos, cliquez sur une photo - Cliquez sur Détails,
Partager, Supprimer.
Sélectionnez Lecture, Pause, Chanson précédente,
Chanson suivante ; 2) Cliquez sur I'icobne Volume pour régler le
volume ; 3) Ajoutez de la musique. Avant utilisation, les
utilisateurs peuvent connecter I'ordinateur via un cable de



données USB pour copier les chansons préférées et les placer
dans le dossier Musique du disque de stockage de la montre.
cliquez sur I'icbne pour démarrer

I'enregistrement, enregistrer et abandonner.
appuyez longuement sur
le fichier d'enregistrement sélectionné pour le supprimer.

Une fois le cable USB connecté a la
montre et a |'ordinateur, 'ordinateur affichera le disque de
stockage de la montre, et le transfert et le stockage des fichiers
pourront étre effectués a ce moment-la; 2) Cliquez sur Gestion
des fichiers pour afficher la mémoire actuellement disponible,
puis cliquez a nouveau pour accéder a la gestion des fichiers
afin de parcourir, créer et modifier des dossiers ;

Course en extérieur, marche en



extérieur, course en salle, cyclisme, basket-ball, football, tennis
de table, badminton, saut a la corde et autres modes ; 2) Entrez
pour définir le temps cible, le kilométrage cible, les calories
cibles et d'autres données sportives ; Cliquez pour démarrer
I'exercice ; 3) Vous pouvez activer le GPS, insérer la carte pour
le positionnement et enregistrer la trajectoire de |'exercice ;
Balayez vers la gauche pour afficher les données historiques et
supprimer les données.
connectez-vous a un réseau sans fil ou activez les

données mobiles de la carte SIM pour obtenir la météo
régionale actuelle

cliquez pour accéder a I'appareil photo pour
prendre des photos et des vidéos.

portez-la



correctement sur votre poignet et la valeur apparaitra apres
plus de dix secondes. Faites glisser le graphique de fréquence
cardiaque vers le bas pour afficher le numéro de mesure
automatique et la valeur mesurée manuellement

Connexion au téléphone portable/Photo
a distance/Contréle de la musique/Recherche du téléphone
portable ; 2) Scannez le code QR pour télécharger
I'APK/Installer en vous connectant au téléphone
portable/Aprés une connexion réussie, vous pouvez utiliser les
fonctions de prise de vue a distance, de controle de la musique
et de recherche de téléphone portable.

réseau et Internet, appareils connectés,

applications et notifications, batterie, écran, son, stockage,
informations de localisation, langue et heure du systéme, a

propos de la montre



sélection du cadran de la montre,
style du menu, style de commutation
suivez les instructions pour calmer
votre humeur et soulager les tensions
testez le
nombre de fois par minute
enregistrez I'heure de début et de fin du sommeil, la
durée du sommeil profond et Iéger et calculez la qualité du
sommeil
fonction de déverrouillage
accédez a A propos de la montre, il
existe des mises a niveau sans fil, des options pour les
développeurs, des informations sur I'état, le modele, le numéro
Imei, la version Android, la version du logiciel et d'autres

informations connexes



assurez-vous qu'il y a plus de 50 % de
puissance avant la mise a niveau. Les utilisateurs peuvent
effectuer la mise a niveau sans fil tout en étant connectés au
Wi-Fi. Evitez d'utiliser la montre pendant le processus de mise &
niveau pour éviter I'échec de la mise a niveau. La mise a niveau
sera redémarrée une fois la mise & niveau terminée. Etant
donné que tous les systémes et applications doivent étre
redétectés, I'écran de démarrage sera gelé pendant une longue
période. Le processus prend environ dix minutes. Veuillez
patienter.

Installez une autre carte SIM pour exclure la possibilité de
dommages.

Vérifiez si la fente pour carte SIM est sale ou déformée.



Le temps de veille dépend des habitudes et de la fréquence
d'utilisation de ['utilisateur. L'appareil dispose d'un systéme
Android avec des fonctionnalités riches et une configuration
puissante. Lors de |'utilisation d'applications gourmandes en
énergie telles que les applications de médias sociaux et les jeux,

la consommation d'énergie augmentera en conséquence.

Utilisez des applications haute puissance pendant des périodes
prolongées. Le processeur génére beaucoup de chaleur
lorsqu'il fonctionne a des vitesses élevées, de sorte que la
surface de la montre est plus petite et la dissipation thermique

est relativement lente. Essayez d' éviter d' utiliser des



applications haute puissance pendant des périodes

prolongées.

Non pris en charge, vous devez installer une carte SIM pour

|'utiliser.

Veuillez vérifier si le GPS est allumé et régler le GPS en mode
haute précision.

Lorsque vous utilisez la fonction GPS pour la premiére fois,
veuillez utiliser le positionnement GPS dans une zone

extérieure ouverte.

Les résultats des tests de ce produit sont uniquement a titre

de référence et ne sont pas destinés a un usage ou a une base



médicale. Veuillez suivre les instructions du médecin et ne pas
vous auto-diagnostiquer ni traiter en fonction des résultats du
traitement.

La montre est chargée magnétiquement. Lors du
chargement, vérifiez que la position du contact magnétique est
exempte de corps étrangers et de saleté. En raison de la perte
de la batterie elle-méme, une inactivité a long terme peut
empécher le produit de s'allumer en raison de I'épuisement de
la batterie. Les utilisateurs sont invités a charger réguliérement
chaque semaine pour s'assurer que |'appareil est normal.
Travail.

Un fonctionnement incorrect peut provoquer le gel du

produit. Vous pouvez redémarrer la montre de force en



appuyant et en maintenant le bouton d'alimentation enfoncé
pendant 10 secondes.

* Par exemple, lorsque vous utilisez le réseau mobile, passez
des appels, surfez sur Internet, vidéo et autres programmes a
forte consommation d'énergie, la consommation d'énergie
sera relativement importante et la machine peut devenir
Iégérement chaude ou chaude, ce qui est normal. Si la machine
déclenche une alarme de température élevée, veuillez réduire
I'utilisation de ces applications a forte consommation
d'énergie.

* Larésistanceal’ eaun’ est pas permanente et peut s’
affaiblir avec le temps. Prend en charge le lavage des mains, la
pluie et le trempage a court terme. Les scénarios tels que les

douches chaudes ne sont pas pris en charge.



Remarque : plusieurs situations peuvent affecter
I'étanchéité : I'appareil est tombé, heurté ou impacté ; Il entre
en contact avec de |'eau savonneuse, du gel douche, du
détergent, du parfum, de I'huile, de I'eau chaude, du sauna et
d'autres scénes a haute température et haute humidité.

Les dommages a I'équipement causés par la pénétration de
liquide ne sont pas couverts par la garantie de remplacement
gratuite.

* Notre société se réserve le droit de modifier le contenu de
ce manuel sans préavis. Certaines fonctions sont différentes

dans les versions logicielles correspondantes, ce qui est normal.

Les droits d'auteur du contenu sous licence de ce produit (y

compris, mais sans s'y limiter, les textes, images, audio, vidéo



ou logiciels, etc.) appartiennent au propriétaire des droits
d'auteur et la société ne possede pas les droits de propriété
intellectuelle de ces contenus.

@. La Société n'a rien a voir avec la copie, l'installation, le
téléchargement par I'utilisateur de contenu tiers (y compris,
mais sans s'y limiter, des ceuvres tierces telles que du texte, des
images, de 'audio, de la vidéo ou des logiciels) sur ce produit
ou des pieces jointes, ainsi que comme le téléchargement de
contenu tiers via ce produit. , les utilisateurs supportent toutes
les responsabilités et risques découlant du contenu de tiers.
@. La Société ne fournira aucun service aux utilisateurs en ce
qui concerne les contenus tiers mentionnés ci-dessus, ni
n'assumera aucune responsabilité quant a la légalité, la qualité

ou d'autres aspects de ces contenus.



Si prega di verificare se sono disponibili i seguenti elementi:

1. Orologio intelligente APPLLP 5 MAX *1
2. Cavo di ricarica magnetico *1
3. Guarda il manuale *1
4. Vassoio della scheda SIM *1
5. Cacciavite per scheda SIM *1

In Linea Con Il Principio Del Miglioramento e
Dell'Ottimizzazione Continui, La Societa Si Riserva Il Diritto Di

Modificare e Migliorare Qualsiasi Informazione e Funzione Del



Prodotto Descritta Nel Documento Senza Preavviso.

A Causa Del Continuo Miglioramento, Ottimizzazione e
Aggiornamento Del Prodotto, Il Funzionamento Effettivo
Potrebbe Essere Leggermente Diverso Da Quanto Sopra, Fare
Riferimento Al Funzionamento Reale.

Le Immagini Del Prodotto Mostrate In Questo Manuale
Sono Solo a Scopo lllustrativo, Fare Riferimento Al Prodotto
Reale. Le Immagini Del Prodotto Nel Manuale Sono Solo a

Scopo lllustrativo, Fare Riferimento Al Prodotto Reale.

Questo dispositivo supporta solo schede Nano SIM. Prima di
installare la scheda SIM, verificare se la banda di frequenza di
rete utilizzata dall'operatore di rete & compatibile con questo
prodotto

Supporto APPLLP 5 MAX Le bande di



frequenza sono:

;La maggior parte delle attuali stazioni base della rete 2G
sono state gradualmente chiuse. Si consiglia di utilizzare la
scheda Nano SIM di rete 4G standard. La scheda SIM deve
attivare la funzione Volte (per i metodi di attivazione,
consultare il servizio clienti o I'ufficio commerciale
dell'operatore)

La scheda SIM APPLLP 5 MAX Watch deve attivare le
funzioni di traffico dati e ID chiamante

Non utilizzare carte autotaglianti e SIM card di operatori
virtuali. L'uso di carte autotaglianti potrebbe danneggiare

I'orologio o impedire la lettura della carta.



Si Prega Di Utilizzare Carte Nano Standard
(Non Utilizzare Carte Tagliate)

i

Carta Carta Carta
SIM Ordinaria Micro SIM Nano SIM

APPLLP 5 MAX é compatibile con Android 6.0 e iOS 11 e
versioni successive. Puoi scaricare GAO FIT e installarlo tramite
il seguente codice QR

cerca nell'app store

per scaricarlo.

cerca nell'App Store per

scaricarlo.



Per prima cosa, attiva il Bluetooth sull'orologio e sul
telefono.

Apri GAO FIT scaricato e scansiona il codice QR di
connessione Bluetooth dell'assistente mobile per connetterti
all’APP; apparira una richiesta di associazione, clicca per
confermare la connessione con successo e il sistema entrera
automaticamente; l'interfaccia dell'’APP mostrera che I'orologio
e stato connesso al telefono (il telefono Android visualizzera
"Autorizzazione notifica autorizzazione" durante il processo di

connessione, devi cliccare per consentire)



Health Dial
My device ™

Hot REC New

APPLLP 5 MAX -

W) 0% QD il \22

09 22:09

MON 04/10 : MON 04/10

Theme switching

Heart rate O Diastance
>

R ' B
~ 09

- / MON 04/10

1593... 60.0



| APP connection guide |

1 Precautions for mobile phone Blu
etooth

Open the system settings interface, click
Bluetooth to open, and turn on the
Bluetooth of the device at the same time.

) cmman @ e TRmn @
PRp—
Sedings [am— »
7 LOKMAY SmantWatch  ©
S0 o Benchie Gata
LOKMAT ApFLLE ©
e LokmaT
LOKMAT APPLLP 5 MAX O
+ wdgn
LOKMAT APPLLP 4 [}
Camnrsean b wnann
e scres Lock sereen & LOKMAT APBLLP 3

Ak age.on Seaplay
LOKMAT APPLLP MAX
¥ cusplay & wrghimess

LOKMAT APPLLP 3 MAX

2 Bind Device

Turn on the device, click "Mobile Assistant"
to connect to the phone, and open "GaoFit"
at the same time, enter the "Health"
interface, click "+" and point the phone a
the QR code of the device to connect the
device.

Health

o
weighe

After scanning the code successfully, wait
for the connection to be successful.




3 Device reset steps

Click the "GaoFit" APP to enter the My
interface, click My Device to enter the
device details, click Unbind to confirm
and then unbind. After the device is
unbound, you must enter the system
settings to ignore the device.

@ =
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O noe >
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Note: After the unbinding is successful,
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Definizione Del Pulsante

Fotocamera | Flash

Pulsante Indietro

Slot per scheda SIM Pulsante di accensione

Altoparlante



Dopo aver premuto il pulsante di accensione per 2 secondi,
I'orologio visualizzera la schermata di accensione. La prima
volta che si accende APPLLP 5 MAX, ci vorra molto tempo per
rilevare le varie applicazioni. Si prega di attendere
pazientemente. Dopo aver completato |'accensione, impostare
la lingua (selezionare la lingua in base alle proprie esigenze) e
accedere all'interfaccia operativa del sistema.

Se & necessario modificare la lingua dopo I'accensione, e
possibile andare su Impostazioni-Sistema-Lingua e metodo di
input-fare clic sulla prima voce e aggiungere la lingua
predefinita del sistema.

Prima di utilizzare questo prodotto, caricare I'orologio per
2 ore.Se non e possibile accenderlo, caricare il dispositivo
con un caricabatterie da 5 V/1 A o superiore per piu di 20
minuti per attivare la batteria.



visualizza il numero di passi, la distanza e le

calorie giornaliere; il numero di passi, la distanza, la media dei
passi e il numero totale di passi, i chilometri totali e le calorie
totali della settimana

livello della batteria, ora, informazioni
sulla scheda SIM, connessione Bluetooth; scorri verso sinistra
per accedere alla barra di stato secondaria (modalita Non
disturbare, visualizzazione della luminosita dello schermo,
modalita aereo, interruttore dati mobili, GPS, Bluetooth, Wi-Fi,
torcia elettrica, regolazione del volume); continua a scorrere
verso sinistra per accedere all'interruttore della modalita di
sistema e scorri di nuovo verso sinistra per cancellare

I'interfaccia di selezione della cache



sull'interfaccia del quadrante, tieni
premuto lo schermo per 2 secondi e scorri verso sinistra e verso
destra per selezionare piu quadranti. Oltre ai quadranti
integrati, puoi scorrere verso sinistra fino in fondo nella
modalita di selezione del quadrante per personalizzare il
quadrante dell'album oppure fare clic sul segno "+" per
aggiungere un quadrante dal mercato dei quadranti tramite la

rete.

aggiungi, sincronizza, elimina tutti i contatti. La
connessione Bluetooth deve essere riuscita prima della
sincronizzazione. Dopo aver collegato il dispositivo, sincronizza
i dati finché non vengono caricati.

Ricevi, Leggi, Rispondi, Elimina Messaggi.



gli utenti possono accedere rapidamente a Internet
tramite Wi-Fi o dati mobili 4G.
visualizza data e settimana.
scorri verso destra per accedere all'interfaccia della
sveglia, puoi impostare piu promemoria di sveglia.
fai clic per accedere alla galleria, sfoglia foto/video, fai
clic su una foto, fai clic su Dettagli, Condividi, Elimina.
Seleziona Play, Pausa, Brano precedente, Brano
successivo; 2) Fai clic sull'icona del volume per regolare il
volume; 3) Aggiungi musica. Prima dell'uso, gli utenti possono
collegare il computer tramite cavo dati USB per copiare i brani
preferiti e inserirli nella cartella Musica del disco di
archiviazione dell'orologio.
fai clic sull'icona per avviare la registrazione,

salvare e abbandonare.



tieni premuto il file di

registrazione selezionato per eliminarlo.

Dopo aver collegato I'orologio al computer
tramite il cavo USB, il computer visualizzera il disco di
archiviazione dell'orologio e in questo momento sara possibile
eseguire il trasferimento e I'archiviazione dei file; 2) Fare clic su
Gestione file per visualizzare la memoria attualmente
disponibile e fare nuovamente clic per accedere a Gestione file
per esplorare, creare e modificare le cartelle;

Corsa all'aperto, camminata
all'aperto, corsa al chiuso, ciclismo, basket, calcio, ping-pong,
badminton, salto della corda e altre modalita; 2) Accedi per
impostare il tempo target, il chilometraggio target, le calorie

target e altri dati sportivi; fai clic per iniziare I'esercizio; 3) Puoi



attivare il GPS, inserire la scheda per il posizionamento e
registrare la traiettoria dell'esercizio; 4) Scorri verso sinistra per
visualizzare i dati storici ed eliminare i dati.
Connettiti a una rete wireless o attiva i dati mobili della
scheda SIM per ottenere le previsioni meteo regionali attuali
fare clic per accedere alla fotocamera e scattare
foto e registrare video.
indossalo
correttamente al polso e il valore apparira dopo piu di dieci
secondi. Fai scorrere verso il basso il grafico della frequenza
cardiaca per visualizzare il numero di misurazione automatica e
il valore misurato manualmente
Connetti al telefono cellulare/Controllo

remoto di foto/musica/Trova telefono cellulare; 2) Scansiona il



codice QR per scaricare APK/installare collegandoti al telefono
cellulare/Dopo la connessione riuscita, puoi utilizzare le
funzioni di scatto remoto, controllo della musica e ricerca del
telefono cellulare.

Rete e Internet, Dispositivi connessi, App e
notifiche, Batteria, Display, Suono, Archiviazione, Informazioni
sulla posizione, Lingua e ora del sistema, Informazioni
sull'orologio

Selezione quadrante orologio, Stile
menu, Cambio stile
segui le istruzioni per calmare il
tuo umore e alleviare la tensione
testa il numero di

volte al minuto



registra |'ora di inizio e fine del sonno, la durata del
sonno profondo e leggero e calcola la qualita del sonno
Riconoscimento facciale: funzione di sblocco
accedi a Informazioni sull'orologio,
ci sono aggiornamenti wireless, opzioni sviluppatore,
informazioni sullo stato, modello, numero IMEI, versione
Android, versione software e altre informazioni correlate
assicurati che ci sia piu del 50% di
carica prima di eseguire I'aggiornamento. Gli utenti possono
eseguire I'aggiornamento in modalita wireless mentre sono
connessi al WIFI. Evita di utilizzare I'orologio durante il
processo di aggiornamento per evitare errori di aggiornamento.
L'aggiornamento verra riavviato dopo il completamento

dell'aggiornamento. Poiché tutti i sistemi e le applicazioni



devono essere nuovamente rilevati, la schermata di avvio verra
bloccata per molto tempo. Il processo richiede circa dieci

minuti. Attendi pazientemente.

Installa un‘altra scheda SIM per escludere la possibilita di
danni.

Controlla se lo slot della scheda SIM e sporco o deformato.

Il tempo di standby dipende dalle abitudini di utilizzo e dalla
frequenza dell'utente. Il dispositivo ha un sistema Android con
funzionalita avanzate e configurazione potente. Quando si

utilizzano applicazioni assetate di energia come applicazioni e



giochi di social media, il consumo energetico aumentera di

conseguenza.

Utilizzare applicazioni ad alta potenza per periodi di tempo
prolungati. Il processore genera molto calore quando funziona
a velocita elevate, quindi la superficie dell'orologio & piu
piccola e la dissipazione del calore ¢ relativamente lenta. Cerca
di evitare I'uso di applicazioni ad alta potenza per periodi di

tempo prolungati.

Non supportato, & necessario installare una scheda SIM per

utilizzarlo.

Controlla se il GPS € acceso e imposta il GPS sulla modalita



ad alta precisione.
Quando si utilizza la funzione GPS per la prima volta,

utilizzare il posizionamento GPS in un'area esterna aperta.

| risultati dei test di questo prodotto sono solo di riferimento
e non sono destinati ad alcun uso o base medica. Si prega di
seguire le istruzioni del medico e di non autodiagnosticarsi o
trattare in base ai risultati del trattamento.

L'orologio e caricato magneticamente. Durante la ricarica,
verificare che la posizione del contatto magnetico sia priva di
corpi estranei e sporco. A causa della perdita della batteria
stessa, 'inattivita a lungo termine puo causare la mancata

accensione del prodotto a causa dell'esaurimento della batteria.



Agli utenti viene chiesto di caricare regolarmente ogni
settimana per garantire che il dispositivo sia normale. Lavoro.
* Un funzionamento improprio puo causare il congelamento
del prodotto. Puoi riavviare forzatamente I'orologio tenendo
premuto il pulsante di accensione per 10 secondi.

* Ad esempio, quando si utilizza la rete mobile, si effettuano
chiamate, si naviga in Internet, si utilizzano video e altri
programmi ad alto consumo energetico, il consumo energetico
sara relativamente elevato e la macchina potrebbe
surriscaldarsi leggermente o surriscaldarsi, il che € normale. Se
la macchina segnala un allarme di temperatura elevata, ridurre
I'uso di applicazioni ad alto consumo energetico.

* La resistenza all'acqua non é permanente e pud indebolirsi

nel tempo. Supporta il lavaggio a mano, la pioggia e I'ammollo



a breve termine. Scenari come docce calde non sono
supportati.

Nota: diverse situazioni possono influire sull'impermeabilita:
il dispositivo viene fatto cadere, urtato o urtato; Entra in
contatto con acqua saponata, gel doccia, detersivo, profumo,
olio, acqua calda, sauna e altre scene ad alta temperatura e
umidita elevata.

| danni all'apparecchiatura causati dall'ingresso di liquidi
non sono coperti dalla garanzia di sostituzione gratuita.
¥ La nostra azienda si riserva il diritto di modificare il
contenuto di questo manuale senza alcun preavviso. Alcune
funzioni sono diverse nelle versioni software corrispondenti, il

che & normale.



@. Il copyright dei contenuti concessi in licenza in questo
prodotto (inclusi ma non limitati a testo, immagini, audio, video
o software, ecc.) appartiene al proprietario del copyright e la
societa non possiede i diritti di proprieta intellettuale di tali
contenuti.

@. La Societa non ha nulla a che fare con la copia,
I'installazione, il download da parte dell'utente di contenuti di
terze parti (inclusi ma non limitati a opere di terze parti come
testo, immagini, audio, video o software) su questo prodotto o
allegati, nonché come il caricamento di contenuti di terze parti
tramite questo prodotto. gli utenti si assumono tutte le
responsabilita e i rischi derivanti dai contenuti di terze parti.
@. La Societa non fornira alcun servizio agli utenti rispetto ai
suddetti contenuti di terzi, né si assumera alcuna responsabilita

per la legalita, la qualita o altri aspetti di tali contenuti.



I'Io>Kany|7|CTa, npoeepbTe, AOCTYMHbI /I cieayrouine ToBapbl:

1. YMHble yvacbl APPLLP 5 MAX *1
2. MarHuTHbIN 3apaaHbIn Kabenb *1
3. PykoBogaCcTBO NO NMpPOCMOTpPY *1
4. Notok ana SIM-kapTbl *1
5. OrBepTka ana SIM-kapTbi *1

B cooTBeTCTBMM C MPUHLMMOM NOCTOAHHOTO COBEPLUEHCT
BOBaHMA M ONTMMM3ALMM KOMMaHWA OCTaBaseT 3a cobon n
paBO M3MEHATb W yjy4luaTb JO6Y0 MHPOPMaLMIO O Mpoay
KTe U QyHKUMKW, OnucaHHble B AOKyMeHTe, 6e3 npeasaputen



bHOTO yBeOMJ/IEHUA.

B cBA3M C MOCTOAHHBIM yayulleHVeMm, OnTUMMU3aLunen U o
6HOB/NIEHNEM MpoAykTa dakTuyeckas pabota MOXET HeMHOr
O OT/ANYaTbCA OT OMUCAHHOW Bbille, CM. pakTUyeckyto pabo
Ty.

MN306paxkeHns npoaykTa, nokasaHHble B 3TOM PYKOBOACT
Be, MpejHa3HayeHbl TONbKO A/ WIKOCTPALMK, MOXanymcra,
obpatutech K peanbHOMY MpoaykTy. V3obpaxkeHns npogykt
a B PyKOBOACTBe MpeAHa3HayeHbl TONbKO ANA UANOCTPaLLMM,

noxxanyncra, obpatutecb K peanbHOMY MPOAYKTY.

OTO YCTPOWCTBO MogAepkumBaeT Tonbko kapTbl Nano SIM.
Mepeg, yctaHoBkon SIM-kapTbl ybeanTech, UTO monoca 4act
OT CeTW, UCrosib3yeMas OnepaTopoM CeTH, COOTBETCTBYeT 3T
OMy MpOAYyKTY.

Mopaep>xka APPLLP 5 MAX Ownana



30Hbl 4acToT:

BONbLIMHCTBO HbIHELWHNX 6a30BbIX CTaHUu cetn 2G n
OCTEMeHHO 3aKpPbINCb. PeKOMeHAyeTCA WUCMO/b30BaTh CTaHJ,
apTHyto ceteByto kapty Nano SIM 4G. Ha SIM-kapTe Heobxo
AVMMO akTuBMpoBaTb GyHKUMo Volte (cnocobbl akTMBauumM M
OXHO y3HaTb B ciyXb6e noaaepXKu KJANEHTOB Uan B Bu3He
c-oduce oneparopa).

SIM-kapte APPLLP 5 MAX Watch Heobxognumo akTmBupos
aTb GYHKLMKN Mepeayun AaHHbIX U MAEHTMOUKALMN Bbi3biBa
towero aboHeHTa

He uncnonb3ynte camoobpesHble kapTbl uan SIM-kapTbl B
MpTyasbHbIX OrepaTopoB. Vicnosb3oBaHve camoobpesatoLum
XCA KapT MOXEeT MPUBECTU K MOBPEXAEHWIO YacoB man c6o

KO CHUTbIBAHUA KapT.



Moxkanywncra, ncnonb3yute ctaHaapTHyro kapty Nano
(He ncnonb3ynTe HOXHULbI ANA KapT)

T

OBbIUHBI Micro Nano
SIM-kapTa SIM-kapTa SIM-kapTa

APPLLP 5 MAX coBmectum ¢ Android 6.0 n iOS 11 1 Bblwwe.
Bbl Mmoxete 3arpy3nTtb GAO FIT n yctaHOBWUTb ero ¢ nomotuy,
bto cneaytowero QR-koaa

Hangute B App

Hangute B App Store, u

TO6bI 3arpysuTb.




CHavana BktounTe Bluetooth Ha uyacax n TenedoHe.

Otkpowte 3arpyxeHHbin GAO FIT n otckaHmpymTte QR-ko
A Bluetooth-noakntoueHns MOBUABLHOIO MOMOLLHWKE, UTOBbI
NOAKMHOUNTLCS K MPUIOXKEHMIO; MOSIBUTCA 3aMpoc Ha comnps
KEHVE, HaXMUTe, 4YTobbl MOATBEPAUTL YCMELLHOE MOAK/IOYe
HWe, U cucTeMa aBTOMAaTMYeCcKn BOWAET; UHTepdenc npuno
SKEHWS MOKAXeT, YTO Yacbl MOAKIOUEHbI K TenedoHy (Tene
¢doH Android BbiBeaeT Bch/biBatolee OKHO «Pa3pelueHve H
a yBeAom/eHve 06 aBTOpU3aLUU» BO BpeMs MpoLecca Moj

K/HOUYEeHWs, BaM HYXXHO HaXaTb, YTOObl pa3peLunTb)
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| APP connection guide |

1 Precautions for mobile phone Blu

etooth

Open the system settings interface, click

Bluetooth to open, and turn on the

Bluetooth of the device at the same time.

Settings
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2 Bind Device

1

Turn on the device, click "Mobile Assistant"
to connect to the phone, and open "GaoFit"
at the same time, enter the "Health"
interface, click "+" and point the phone a
the QR code of the device to connect the
device.

Health

Acd device

weanrate sun

o

P e
Q

o. 4.4 0 o

—

After scanning the code successfully, wait
for the connection to be successful.




3 Device reset steps

Click the "GaoFit" APP to enter the My
interface, click My Device to enter the
device details, click Unbind to confirm
and then unbind. After the device is
unbound, you must enter the system
settings to ignore the device.
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Note: After the unbinding is successful,

a

Health Dial Help Mine

Mine
=)
) APPLLP 5 MAX

| 4
Notice

A silent mode
f— 1
Notice

Display

o Brighten screen

Settings
Sport target
Aad Auto measurement of HR
- Auto measurement of SPO2
& Auxiliary input

e

Unit switch

Battery60% >

8000 >

5Min >

THour >

Metric >

Mine



OnpeaeneHne KHOMKU

Kamepa | Bcnbiwka

KHonka «Ha3ag»

\/ 2024
lW’ 04.06

10349 [
&
G

Cnot gnsa SIM KHonka nuTtaHua
-KapTbl

AnHamunk



Mocne HaxaTma KHOMKW MWUTaHWA B TeyeHue 2 CeKyHA 4a
Cbl OTO6Pa3AT 3kpaH BkAtOUeHMA. Tpy NepBOM BKIOYEHUN
APPLLP 5 MAX notpebyeTcsi MHOTO BpeMeHu A/ obHapye
HWA Pa3iMuHbIX NpuaoXeHUNn. Moxkanyncra, nogoxante Tep
nenveo. [locne 3aBepLUeHNA BKIOYEHUSA YCTaHOBUTE A3blK
(BbIGEPUTE A3BIK B COOTBETCTBUM C BalWMMW NoTpebHoCTAMM)
n BonauTe B UHTEpdenc paboTbl CMCTEMBI.

Ecnn BamM HY>XHO M3MEHWUTb fA3blK MOC/Ae BKAKOYEHMS, Bbl
MoxeTe nepentn B Hactponkun-Cuctema-f3bik n MeTos BBO
Ja-HaXXMuTe Ha MnepBbl 3N1eMeHT N AobaBbTe A3bIK CUCTEM
bl MO YMOJYaHUIO.

[Mepes ncnonb3oBaHWeM 3TOr0 NPOAyKTa, MOXanyncra, 3aps
>KanTe yacbl B TeveHue 2 vacoB. Ecam ux He ygaetca Bkito

UNTb, MOXANYNCTa, 3apsa>KanTe YCTPOWUCTBO C MOMOLLBIO 3ap



AaaHoro yctponctea 5 B/1 A wunum Bbiwe B TeyeHune 6onee

20 MWUHYT, 4YTOBbl aKTMBMPOBaTb akKyMYyaAaToOp.

0TO6pas3nTb KOANYECTBO LIaro
B, PacCTOAiHME W Kasopwuu 3a feHb; KONNYeCTBO LIaroB, pac
CTOAHMe, CpejHee KOJMYeCTBO LuaroB M obliee KOJNYECTBO
Wwaros, obllee KOANYECTBO KWJIOMETPOB W obliee KOAMYeCcT
BO KaJlopui 3a Heaento

ypoBeHb 3apsaja batapeun, Bpe
ma, uHdopmMaumsa o SIM-kapTe, nogkntoueHve Bluetooth; np
oBeAMTe NajblieM BNEBO, YTOObI OTKPbITb AOMOJHUTENBHYIO
CTPOKY cOCTOsIHUA (pexxuM «He 6ecnokouTtb», SPKOCTb 3Kpa
Ha, peXxuM noJjeta, nepekatoveHne MOBUIbHBIX AaHHbIX,
GPS, Bluetooth, Wi-Fi, doHapuk, perynvposka rpomMKocTu); n
poAosxainTe NPOBOAWTb MajbLieM BJeBO, UYTOObl OTKPbITb N



epektoyaTeNb pexuma CUCTEMBI, U NPOBeAWTE MasbLeM BA
€BO elle pas, 4Tobbl ounCTUTL MHTepdelc Bbibopa Kawa

B UHTepdelice undpepbnata
HaXXMUTE N yAep>XrBauTe 3KpaH B TeyeHne 2 CeKyHa, a 3aT
eM npoBeauTe nasbLieM BJeBO W BMNpaBo, YTobbl BbIbpaTh
Hecko/bko LmdpepbnatoB. B AonosHeHWe K BCTPOEHHBIM Lim
depbratam Bbl MOXeTe MPOBECTU NajbLEM CieBa HanpaBo
B pexume Bblbopa umdpepbnata, 4Tobbl HacTpoutb Lndepd
nat anbboMa, MAM HaxaTb Ha 3HaK «+», 4yTobbl J06aBUTHL L,

nédepbnat s Watch Face Market uepes ceTb.

[ o6aButb, CUHXPOHM3MPOBaTL, YAanuTb BCe KOH
TakTbl. [Nepes CUHXPOHM3aUMen HeobXOAMMO YCrelHoe Mog,
kntoueHue Bluetooth. Mocne noakatoueHWs yCTponcTBa CUH
XPOHU3UPYWATE AaHHblE, MOKa OHM He ByayT 3arpy>KeHbl.



rosyyYeHune, uteHve, yaaneHme coobLleHnin.
nosib30BaTe M MOryT BbICTPO MOAYUUTb JOCTYN K
WHTtepHety yepe3 Wi-Fi nnn mMobubHble AaHHble 4G.
npocmatpuBaTtb AaTy U Hejesto.
NpoBecTV nasblem BrpaBo, YTO6bl BOUTW B 1
HTepdenc byanabHUKA, MOXHO YCTaHOBWUTb HECKOJIbKO Haro
MVHaHWI O ByannbHMKe.
HaxxaTb, UTOObl BOWTWU B rajepero, NpocMoTpeTb ¢
otorpadun/Bnaeo, Haxatb Ha poTorpapuio — Haxatb «[lo
ApO6HOCTU», «oAennTbCA», «YaanuTb».

Bbibepute «BocnpoussegeHune», «MNaysa», «Mpeg
blAylias necHs», «Cnegyrowas necHs»; 2) LenkHute 3Hauok
rPOMKOCTW, UTOBblI OTperyaMpoBaTb FPOMKOCTb; 3) [obaBbTe
My3biky. [Nepes ncnonb3oBaHMeEM MOJ/b30BaTENN MOTYT MOAK
NounTb KomnbtoTep yepe3 USB-kabenb ans nepegaun gaHH



bIX, UTOObI CKOMMPOBaTb NtOBMMbIe NECHU U MOMECTUTb KX
B nanky «Mysbika» Ha AMCKe XpaHeHMA 4acoB.
HaXXMUWTe Ha 3HauyoK, YTOBbl HauyaTb 3anucb, CO
XPaHUTb U BbINTWU.
HaXMuTe U yAepxwuBanTe BblbpaH

HbI Pann 3anucK, 4Tobbl yaanuth.

Mocne Toro, kak USB-kabenb no
AKTOUUT Yacbl N KOMMNbIOTEP, KOMMbIOTEP OTOBPasnT AnCcK
XpaHeHWs 4acoB, M B 3TO BPeMA MOXHO OyAeT BbIMOJHATb
nepegaudy un coxpaHeHve ¢annos; 2) HaxmuTe «YnpasneHue
dannamm», 4Tobbl NPOCMOTPETL TEKYLLYH AOCTYMHYH MNamAt
b, N HaXMuUTe elle pas, YyTobbl BOMTU B ynpasneHve dainna
MW ANA MPOCMOTPa, CO3AaHVA U peAakTVpOBaHUA Nanok;

ber Ha oTkpbITOM B

03ayxe, xoabba Ha OTKpPbITOM BO3ayxe, H6er B MomeLieHuu,



e3sa Ha Benocunege, backetbon, GpyT60n, HACTONbHLIN TEHH
uc, 6agMUHTOH, MPbIXXKW CO CKaKaiKoW W ApPYyrue pexuMbl;

Haxxmute «Bxog», uTobbl yCTaHOBUTL LieNE€BOE BpeMS, Lie
NeBOE PacCTOsiHWE, Le/IeBble Kalopuu 1 Apyrve CrOpPTUBHBI
€ JaHHble; HaxxmuTe, ytobbl HayaTb TPEHMPOBKY; 3) Bbl MO
xete BKIOUNTL GPS, BCTaBUTb KapTy A4S onpeAeneHus Mec
TOMOJIOXEHMWS W 3anucaTtb TPaeKTopuo TpeHnpoBky; 4) Mpo
BeAWTe NasbLeM B/EBO, YTOObI MPOCMOTPETb MCTOpUYeckme
JaHHble W yaannTb AaHHbIe.

Moakntountech Kk 6eCnpoBOAHON CETVM UAM BKIHOY
ute MobunbHble AaHHble SIM-kapTbl, YTOObI MONYUUTb TEKY
LYt pEerMoHasbHyto norogy

Haxxmute, utobbl BONTU B Kamepy, 4Ttobbl Aenatb

dotorpadmm n Bugeo.



HocuTe ero npasuabHO
Ha 3anfacTbe, W 3HayeHWe noasuTca Honee uem uepes gecAt
b cekyHA. [MpoBegnTe BHM3 MO rpaduky cepaeyHoro puTma,
ytobbl OTOBPa3nTL HOMEpP aBTOMATUYECKOro U3MEpPEeHUsa U
3HayeHne, N3MepeHHoe BPYUHYHO
MogkntoueHne K MobuabHOMY
TenepoHy/YaaneHHoe dpoto/YnpasaeHvne My3bikon/IMonck m
obunbHoro TenedoHa; 2) OtckaHupynte QR-kog, 4TOObI 3ar
py3utb APK/YcTaHOBWUTb, MOAKNHOUMBLUNCE K MOBGUIBHOMY T
enedpoHy/lNocne ycrnewHoro nogkAtoUYeHNs Bbl CMOXETe KCnN
01b30BaTb QYHKUMMN yAaneHHOW CbeMKM, ynpaBaeHUAa My3bl
KOW 1 nowcka MobunbHoro TesnedoHa.
Cetb 1 VIHTepHeT, MogkntoueHHble YCTPOWCTBA,
MpunoxeHna n ysegomnernsa, Akkymynatop, Aucnnen, 3ByK,

XpaHuavwe, Nubopmauma o MectononoxxeHun, A3bik cucre



Mbl 1 Bpemda, O uacax
Bbibop umdpepbnata, Ctuab m
eHto, CTuUNb MepekItoYeHns
Cnepyvite moackaskam, 4Tobbl
YCMOKOWTb CBOE HAaCTPOEHWME W CHATb Hanps>XeHue
YactoTa cepgeydHblx COKpalLeHUn U ypoBeHb KUCiopoaa B
kpoBw: [MpoBepbTE KOANYECTBO pa3 B MUHYTY
3anuwnTe BpeMsa Hadana M OKOHYAHWA CHa, MPOZOIXK
UTeNIbHOCTb ryBoKOro M Nerkoro CHa M paccyuTanTe Kayec
TBO CHa
®yHKUMA pPa3biIoKMPOBKM
O TenedoHe: Bonante B pasgen «O uacax», «EcTb 6ecnposo
JHble 0B6HOBAEHUS», «[apameTpbl paspaboTturka», «MHbopm

aumsa o coctoaHuun», «Mogenb», «Homep IMEI», «Bepcua



Android», «Bepcua nporpammHoro obecneyeHus» u apyras
CBfizaHHas MHpopMaLms

Mepen obHoBAeHMEM ybeanT
eCb, YTO ypOBeHb 3apsga npesbiwaet 50%. Mosnb3oBaTtenn
MOTYT BbINOAHATL OOHOBNEHWE NO 6ECNPOBOAHON CETU Mpwu
nogkntoueHnn Kk WIFI. He ncnonb3ynte yacbl BO Bpems npo
uecca obHoBNeHUs, UTobbl M3bexaTtb c6os obHoBneHUs. O6
HOBJIeHVe ByAeT MepesanyLieHO Moc/ie 3aBepLieHnss 06HOBA
eHuna. Mockonbky BCe CUCTEMbl U MPUIOXEHUSA JOXKHBI ObIT
b MOBTOPHO OBHapy>eHbl, 3KpaH 3arpy3ku ByaeT 3amopoxxe
H Ha goaroe BpeMs. [MpoLiecc 3aMMeT OKOMO AeCATU MUHYT.

I'I0>Kany|?|CTa, noao>Xaunte Tepneanso.



YctaHOBUTE elle OfHY CMMKY, YTOGbl UCKIOUUTL BO3MO
SKHOCTb MOJIOMKM.
MpoBepbTe, He 3arpA3HeH an cnot ana SIM-kapTbl wam

He AedopMUPOBaH.

Bpemsi oxuaaHua 3aBUCUT OT MPUBbIYEK M YacTOTbl UCMOJb
30BaHWA Mosb3oBaTens. YCTponcTBo umeet cuctemy Android
c 6oratbiMn GYHKLMAMU U MOLHOW KOoHdurypauuen. Mpu

MCNONb30BaHNN IHEPrOEMKUX MPUIOXKEHWI, TakKUX Kak npun
OXEHVA A/ COLMabHbIX CeTEN W WUrpbl, SHepronoTpebaeHn

€ COOTBETCTBEHHO YyBEANYNTCA.

VlCI'IOJ1b3yI;ITe NpUIOXKEHNA BbICOKOW MOLWHOCTN B TeyeHue

ANNTENbHBIX NepuojoB BpeMeHW. lpoLeccop reHepupyeTt M



Horo Tenna npv paboTe Ha BbICOKUX CKOPOCTAX, MO3TOMY M
OBEPXHOCTb YaCOB MEHbLLE, @ paccevMBaHWe Temnaa MpPomncxo
VT OTHOCUTENBHO MegneHHo. CTapavTech M3beratb MCMOJb
30BaHWA MPUIOXEHWI C BbICOKMM 3HepronotpebneHvem B T

eyeHne ANnTesibHOro nepuoja BpeMeHU.

He noaaep>XnBaeTca, Ana NCNOab30BaHUA HeOGXOAI/IMO ycCta

HoBWTb SIM-kapTy.

Moxanyncra, nposepbTe, BKAOYeH an GPS, n yctaHoBuT
e A9 Hero pexuM BbICOKOW TOYHOCTW.
Mpv nepBom uncnosnb3oBaHun GyHKUmMM GPS ucnonb3ynt

e GPS-I'IO3VILI,I/IOHVIpOBaHVIe Ha OTKPbITOM BO34yXe.



Pe3synbTaThbl UCMbITaHWI 3TOrO NPOAYKTa NpejAHa3HayeHsbl
TO/IbKO ANA CMpaBKM W He MpeAHa3HaueHbl AN Kakoro-nnb
0 MeAMLMHCKOro ncrnonb3osaHua. Moxanyncra, cnegynte m
HCTPYKLMAM Bpaya WU He 3aHUManTeCb CaMOAMarHOCTUKON U
N NeYyeHneM Ha OCHOBaHWUW pPe3y/bTaToB JeUeHUs.

Yacbl 3apsxkatotca mMarHutom. Mpu 3apsgke ybegutech, Y
TO B MOJIOXXEHUN MarHUTHOrO KOHTaKTa HET MOCTOPOHHMX M
peAMeToB 1 rpsA3n. V3-3a notepu camon baTtapeun AsvTeNbH
oe 6e3zencTBME MOXET MPUBECTU K TOMY, YTO MPOAYKT He
CMOXEeT BK/IHOUNTLCA M3-3a paspagkn batapew. MNMonbsosaten
e NPOCAT PeryispHO 3apsxaTb KaXAyto Hejento, 4tobbl y
6eAnTbCA, YTO YCTPOWCTBO B HOpMme. Paborta.

HenpaBunbHas skcnayataumsa MOXeT MpUBECTU K 3amep3

aHUKO NpoayKTa. Bbl moxkeTte NPUHYANTE/IBHO Nepe3arpysmnTtb



yacbl, HaXKaB M yAep>XKMBas KHOMKY NuUTaHus B TeuveHue 10
CeKyHJ,

% BoOAOCTOMKOCTb HEMOCTOSIHHa M MOXeT ocnabesaTb CO Bp
emeHeM. lMoaaep>KMBaET MbITbe PYK, AOXAb U KpaTKOBpeme
HHOe 3amMauvBaHve. CLueHapuy, Takme Kak ropsunin Ay, He
noAaep>XuBatoTCs.

* Hanpumep, npy UCMoMb30BaHUN MOGWABHOW CETW, COBep
LeHN 3BOHKOB, paboTe B VIHTepHeTe, MpocMoTpe BUAEO Wt
APYrux 3HeprosaTpaTHbIX NMporpaMmax 3HeprornoTpebneHve
byzeT OTHOCMTENbHO 6O/IBLIMM, @ YCTPONCTBO MOXET C/ierka
HarpeBaTbCA WAW HarpeBaTbCs, UTO SBASETCA HOPMasbHbIM
ABneHnem. ECim mMalivHa BblJaeT CUrHan TPeBOrM O BbICOKO
M TemnepaType, COKpaTUTe MCMOJIb30BaHWE MPUIOXKEHUN C

TakKUM BbICOKUM 3Hepron0Tpe6neHV|eM.



MpvMeyaHune. HekoTopble cuMTyauun MOTyT MOBAUATL Ha
BOZOHEMNPOHMNLLAEMOCTb: YCTPOWCTBO yMano, YAapuaocb Mav
noasepriocb yaapy; OH KOHTaKTUpPyeT C MblJIbHOW BOAOW, T
enem Ana Jywa, MOKLWMM CPeACTBOM, JyXamu, MacioMm, ro
pAdven BOAOW, CayHOW W APYTMMW MeCTaMu C BbICOKOW TeMm
nepaTypon 1 BbICOKOW BAAXHOCTbIO.

MoBpexaeHns 06opyaoBaHMA, Bbi3BaHHble MonajaHnem
KMAKOCTM, HEe MOKPbIBAKOTCA rapaHTven 6ecnnaTHOM 3amMeH
bl.

Hawa komnaHus ocTaBnsieT 3a cObON MpaBO U3MEHATb C
ofep>aHve JaHHOro PyKOBOACTBa 6e3 mpeABapUTENbHOrO y
BeAOMeHNA. HekoTopble QYHKLMM B COOTBETCTBYHOLLMX Bep
CMAX NPOrpaMMHOro obecrneyeHns pas/MyaloTcs, YTo ABase

TCA HOPMaJibHbIM ABJIEHNEM.



3asBneHve 06 aBTOPCKMX NpaBax TPeTbUX JINLL:

(0. ABTOpPCKME MpaBa Ha JAULLEH3VOHHBIN KOHTEHT B 3TOM N
pogaykTe (BkatOuYasi, MOMWMO MPOYEro, TEKCT, N306paxeHus,

ayAuo, BMAEO UAN NMporpaMmmHoe obecrieyeHve u T. 4.) npu
Hag/exaT BafeNblly aBTOPCKMX MpaB, U KOMMaHWsA He Bna
JeeT npaBamMun WHTENEeKTyalbHOW COBCTBEHHOCTM Ha 3TOT K
OHTEHT.

@. KomMnaHus He MMeeT HU4Yero obLero ¢ KOMMpPOBaHWEM,

YCTaHOBKOW, 3arpy3Koin MOJib30BaTeNIEM CTOPOHHErO KOHTEHT
a (Bk/IOYas, MOMUMO MPOYEro, CTOPOHHME MPOU3BEAEHUS, T
aKve Kak TeKCT, n3obpaxeHus, ayano, BUAEO WKW Mporpam

MHOe obecrneueHune) K 3TOMy MPOAYKTY WAN BJIOXEHUAM, a

TakXke Kak 3arpyska CTOPOHHEro KOHTEHTa Yepes 3TOT Mpog,
YKT. NMO/b30BaTeNN HECYT BCHO OTBETCTBEHHOCTb U PUCKMW, CB

A3aHHble C KOHTEHTOM TpPEeTbUX JINL,.



(@. KomnaHusa He byseT npepoctaBafTb Kakne-nnbo ycayru
NMo/sb30BaTENSAM B OTHOLUEHUW BbILLIEYNOMSIHYTOrO CTOPOHHEr
O KOHTEHTa M He OyAeT HecTV HMKaKoW OTBETCTBEHHOCTM 3a

3aKOHHOCTb, Ka4yeCcTBO WIn [pyrne acnekrtbl 3TOro KOHTEHTa.



Verifique se os seguintes itens estdo disponiveis:
1. Relégio inteligente APPLLP 5 MAX

2. Cabo de carregamento magnético

3. Manual de relégio

4. Bandeja do cartao SIM

5. Chave de fenda do cartao SIM

*1

*1

*1

*1

*1

De acordo com o principio de melhoria e otimizacao

continua, a empresa reserva-se o direito de modificar e

melhorar quaisquer informacdes e fungdes do produto



descritas no documento sem aviso prévio.

Devido a melhoria continua, otimizacdo e atualizagdo do
produto, a operacao real pode ser um pouco diferente do
acima, consulte a operacéo real.

As imagens do produto mostradas neste manual sdo apenas
para ilustragdo, por favor, consulte o produto real. As imagens
do produto no manual sdo apenas para ilustracao, por favor,

consulte o produto real.

Este dispositivo suporta apenas cartdes Nano SIM. Antes
de instalar o cartdo SIM, verifique se a banda de frequéncia da
rede usada pelo operador de rede é consistente com este
produto

Suporte APPLLP 5 MAX As bandas de



frequéncia sdo:

A maioria das atuais esta¢bes base de rede 2G foram
gradualmente fechadas. E recomendado para usar o cartio SIM
Nano de rede 4G padrao. O cartdo SIM precisa ativar a fungao
Volte (para o método de ativagéo, consulte o atendimento ao
cliente ou escritério de negdcios do operador)

O cartdo SIM do relégio APPLLP 5 MAX precisa ativar o
tréfego de dados e as funcdes de ID do chamador

Nao use cartdes de corte automatico e cartdes SIM de
operadores virtuais. O uso de cartes de corte automatico
pode danificar o relégio ou fazer com que o cartdo néo seja
lido.



Use um cartao Nano padrao
(nao use cartdes cortados)

Comum Micro Nano
Cartao SIM Cartédo SIM Cartao SIM

O APPLLP 5 MAX é compativel com Android 6.0 e iOS 11 e
superior. Vocé pode baixar o GAO FIT e instala-lo através do
seguinte cédigo QR

Pesquise por na app
store para baixar.
Pesquise na App Store

para baixar.




Primeiro, ligue o Bluetooth no seu relégio e telefone.

Abra o GAO FIT baixado e escaneie o codigo QR de conexao
Bluetooth do assistente mével para conectar ao APP; um
prompt de pareamento aparecer3, clique para confirmar a
CONexdo com sucesso e o sistema entrard automaticamente; a
interface do APP mostrara que o relégio foi conectado ao
telefone (o telefone Android exibira "Permissédo de notificacdo
de autorizacdo" durante o processo de conexao, vocé precisa

clicar para permitir)
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| APP connection guide |

1 Precautions for mobile phone Blu

etooth

Open the system settings interface, click

Bluetooth to open, and turn on the

Bluetooth of the device at the same time.

Settings

S0 o demobie daen
e LokmaT
T s

Coneibon b eharog

me coreem Lock sceen &
Astaye 0 Dxaplay

¥ Dusplay & wighiness

[am— -
7 LOKMAT Smart Watch  ©
LOKMAT APPLLP o

LOKWAT APPLLP 5 MaAX  ©

LOKMAT APPLLP 4 ©

LOKMAT APPLLP 2
LOKMAT APPLLP 3
LOKMAT APPLLP MAX

LOKMAT APPLLP 3 MAX

2 Bind Device

1

Turn on the device, click "Mobile Assistant"
to connect to the phone, and open "GaoFit"
at the same time, enter the "Health"
interface, click "+" and point the phone a
the QR code of the device to connect the
device.

Health

Acd device

weanrate sun

o

P e
Q

o. 4.4 0 o

—

After scanning the code successfully, wait
for the connection to be successful.




3 Device reset steps

Click the "GaoFit" APP to enter the My
interface, click My Device to enter the
device details, click Unbind to confirm
and then unbind. After the device is
unbound, you must enter the system
settings to ignore the device.

@ =
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My doice
O vateh [rm——
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O siertmoce o
O noe >
Display Are you sure to cancel the match?
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2

Note: After the unbinding is successful,

a

Health Dial Help Mine

Mine
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o Brighten screen

Settings
Sport target
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& Auxiliary input

e

Unit switch
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Definicao do botao

Camera| Flash

Botdo Voltar

Slot Para Botdo Liga

Cartao SIM _ /Desliga

Alto-Falante



Apbs pressionar o botéo liga/desliga por 2 segundos, o
relogio exibira a tela de inicializacdo. Na primeira vez que o
APPLLP 5 MAX for ligado, levara muito tempo para detectar
varios aplicativos. Aguarde pacientemente. Apos a inicializagao
ser concluida, defina o idioma (selecione o idioma de acordo
com suas necessidades) e entre na interface de operagéo do
sistema.

Se precisar alterar o idioma apés ligar, vocé pode ir para
Configuragdes-Sistema-ldioma e Método de Entrada-clique no
primeiro item e adicione o idioma padrdo do sistema.

Antes de usar este produto, carregue o reldgio por 2 horas. Se
ndo for possivel liga-lo, carregue o dispositivo com um
carregador de 5 V/1 A ou superior por mais de 20 minutos para
ativar a bateria.



exibe o nUmero de passos, distancia e
calorias do dia; o niUmero de passos, distancia, média de passos
e nimero total de passos, quildmetros totais e calorias totais
da semana

nivel da bateria, hora, informacgdes do
cartdo SIM, conexao Bluetooth; deslize para a esquerda para
entrar na barra de status secundaria (modo N&o perturbe,
exibicado de brilho da tela, modo de voo, troca de dados méveis,
GPS, Bluetooth, Wi-Fi, lanterna, ajuste de volume); continue
deslizando para a esquerda para entrar na troca do modo do
sistema e deslize para a esquerda novamente para limpar a

interface de selegdo de cache



na interface do mostrador do
reldgio, pressione e segure a tela por 2 segundos e deslize para
a esquerda e para a direita para selecionar varios mostradores
do relégio. Além dos mostradores de reldgio integrados, vocé
pode deslizar da esquerda para a parte inferior no modo de
selecdo de mostradores de relogio para personalizar o
mostrador do album ou clicar no sinal "+" para adicionar um
mostrador de relégio do mercado de mostradores de relégio

pela rede.

Adicionar, sincronizar, excluir todos os contatos. A
conexdo Bluetooth deve ser bem-sucedida antes da
sincronizacdo. Apds conectar o dispositivo, sincronize os dados
até que os dados sejam carregados.



receber, ler, responder, excluir mensagens.
os usuarios podem acessar rapidamente a Internet
via Wi-Fi ou dados méveis 4G.
exibir data e semana.
deslize para a direita para entrar na interface de
alarme, vocé pode definir varios lembretes de alarme.
clique para entrar na galeria, navegar por fotos/videos,
clicar em uma foto - clicar em detalhes, compartilhar, excluir.

Selecione Reproduzir, Pausar, MUsica Anterior,
Préxima Msica; 2) Clique no icone de Volume para Ajustar o
Volume; 3) Adicionar Musica. Antes de Usar, os Usuérios
Podem Conectar o Computador Via Cabo de Dados USB para
Copiar as Mdsicas Favoritas e Coloca-las na Pasta de Musica do

Disco de Armazenamento do Relégio.



Clique no icone para iniciar a gravagao, salvar e

abandonar.

Pressione longamente o
arquivo de gravacao selecionado para excluir.

Depois que o cabo USB
conectar o relégio e o computador, o computador exibird o
disco de armazenamento do reldgio, e a transferéncia e o
armazenamento de arquivos poderao ser realizados neste
momento; 2) Clique em Gerenciamento de arquivos para
visualizar a memoria disponivel no momento e clique
novamente para entrar no Gerenciamento de arquivos para
navegar, criar e editar pastas;

Corrida ao ar livre, Caminhada ao



ar livre, Corrida em ambientes fechados, Ciclismo, Basquete,
Futebol, Ténis de mesa, Badminton, Pular corda e outros
modos; 2) Entre para definir o tempo alvo, a quilometragem
alvo, as calorias alvo e outros dados esportivos; Clique para
iniciar o exercicio; 3) Vocé pode ligar o GPS, inserir o cartdo
para posicionamento e registrar a trajetéria do exercicio;
Deslize para a esquerda para visualizar dados histdricos e
excluir dados.
Conecte-se a uma rede sem fio ou ative os dados

moveis do cartdo SIM para obter o clima regional atual

Clique para entrar na camera para tirar fotos e videos.

Use-o corretamente
no pulso e o valor aparecera ap6s mais de dez segundos.
Deslize para baixo o gréfico da frequéncia cardiaca para exibir
o numero de medigdo automatica e o valor medido
manualmente
Conecte ao celular/Foto remota/Controle



de musica/Encontre o celular; 2) Escaneie o cédigo QR para
baixar o APK/Instale conectando-se ao celular/Apds a conexao
bem-sucedida, vocé pode usar as fun¢des de disparo remoto,
controle de musica e pesquisa no celular.
Rede e Internet, Dispositivos conectados,
Aplicativos e notificagBes, Bateria, Tela, Som, Armazenamento,
Informacdes de localizagdo, Idioma e hora do sistema, Sobre o
relégio
Sele¢do do mostrador do
relogio, Estilo do menu, Estilo de troca
Siga as instrugdes para acalmar seu
humor e aliviar a tensdo
Teste o nUmero
de vezes por minuto
Sono: Registre o horario de inicio e término do sono, a duragdo
do sono profundo e leve e calcule a qualidade do sono
Funcdo de desbloqueio



Entre em Sobre o reldgio, ha atualizagdes
sem fio, opgdes do desenvolvedor, informacdes de status,
modelo, nimero do IMEI, versdo do Android, versao do
software e outras informacdes relacionadas

Certifique-se de que haja mais de 50% de
energia antes de atualizar. Os usuarios podem atualizar sem fio
enquanto estiverem conectados ao WIFI. Evite operar o relégio
durante o processo de atualizacdo para evitar falha na
atualizagdo. A atualizagdo sera reiniciada ap6s a conclusédo da
atualizagcdo. Como todos os sistemas e aplicativos precisam ser
detectados novamente, a tela de inicializacdo ficara congelada
por um longo tempo. O processo leva cerca de dez minutos.
Aguarde pacientemente.

Instale outro cartdo Sim para descartar a possibilidade de



dano.
Verifique se o slot de cartdo Sim esta sujo ou deformado.

O tempo de espera depende dos habitos de uso e frequéncia
do usuario. O dispositivo tem sistema Android com recursos
ricos e configuracdo poderosa. Ao usar aplicativos com fome
de energia, como aplicativos de midia social e jogos, o
consumo de energia aumentara de acordo.

Use aplicacdes de alta poténcia para periodos prolongados de
tempo. O processador gera um monte de calor quando executa
em altas velocidades, portanto, a superficie do relégio é menor
e a dissipagdo de calor é relativamente lenta. Tente evitar usar
aplicagdes de alta poténcia para periodos prolongados de
tempo.



N&o suportado, vocé precisa instalar um cartdo Sim para

usa-lo.

Verifique se o GPS est4 ligado e configure o GPS para o
modo de alta precisdo.

Ao usar a funcdo GPS pela primeira vez, por favor, use o
posicionamento GPS em uma area ao ar livre aberta.

Os resultados dos testes deste produto sdo apenas para
referéncia e ndo sdo destinados a qualquer uso ou base médica.
Por favor, siga as instru¢cdes do médico e ndo se
autodiagnosticem ou tratem com base nos resultados do
tratamento.

O relogio é carregado magnéticamente. Ao carregar,
verifique se a posicdo de contato magnético esta livre de
objetos estranhos e sujeira. Devido a perda da bateria em si, a



inatividade a longo prazo pode fazer com que o produto falhe
para ligar devido ao esgotamento da bateria. Os usuarios sdo
solicitados a cobrar regularmente todas as semanas para
garantir que o dispositivo é normal. Trabalhe.

* Nossa empresa reserva-se o direito de modificar o contetddo
deste manual sem nenhum aviso prévio. Algumas func¢ées sdo
diferentes nas versdes de software correspondentes, o que é
normal.

% Operacao inadequada pode fazer com que o produto
congele. Vocé pode reiniciar com forca o reloégio pressionando
e segurando o botdo de energia por 10 segundos.

Por exemplo, ao usar uma rede moével, fazer chamadas, navegar
na Internet, video e outros programas de alta energia, o
consumo de energia sera relativamente grande e a maquina
pode se tornar um pouco quente ou quente, o que é normal. Se



a maquina prompte um alarme de alta temperatura, reduza o
uso de tais aplicages de alto consumo de energia.

A resisténcia a 4gua ndo é permanente e pode diminuir com o
tempo. Suporta lavagem das méos, chuva e imersdo de curto
prazo. Cenarios como chuveiros quentes ndo sdo suportados.
Nota: Varias situacbes podem afetar a impermeabilidade: o
dispositivo é cair, golpeado ou impactado; Ele entra em
contato com agua sabonada, gel de chuveiro, detergente,
Perfume, dleo, dgua quente, sauna e outras cenas de alta
temperatura e alta umidade.

#* Os danos ao equipamento causados pela entrada de liquido
ndo sdo cobertos pela garantia de substituicdo gratuita.
Declaracao de direitos autorais de terceiros:

(. Os direitos autorais do contetdo licenciado neste produto
(incluindo, entre outros, texto, imagens, audio, video ou
software, etc.) pertencem ao proprietario dos direitos autorais



e a empresa nao possui os direitos de propriedade intelectual
desses contetdos.

@. A Empresa ndo tem nada a ver com a copia, instalagéo,
download de contelido de terceiros pelo proprio usuario
(incluindo, entre outros, trabalhos de terceiros, como texto,
imagens, audio, video ou software) para este produto ou
anexos, também como o upload de conteldo de terceiros
através deste produto. , os usuarios assumem todas as
responsabilidades e riscos decorrentes do contetdo de
terceiros.

@. A Empresa ndo fornecera quaisquer servicos aos usuarios
com relacdo ao conteldo de terceiros mencionado acima, nem
assumira qualquer responsabilidade pela legalidade, qualidade
ou outros aspectos desses contetdos.



Compruebe si los siguientes articulos estan disponibles:

1. Reloj inteligente APPLLP 5 MAX *1
2. Cable de carga magnético *1
3. Manual del reloj *1
4. Bandeja de tarjeta SIM *1
5. Destornillador para tarjeta SIM *1

De Acuerdo Con El Principio De Mejora y Optimizacion
Continua, La Empresa Se Reserva El Derecho De Modificar y

Mejorar Cualquier Informacion y Funciones Del Producto



Descritas En El Documento Sin Previo Aviso.

Debido a La Mejora, Optimizacién y Actualizacién Continua
Del Producto, El Funcionamiento Real Puede Ser Ligeramente
Diferente Al Anterior; Consulte El Funcionamiento Real.

Las Imagenes Del Producto Que Se Muestran En Este
Manual Son Solo Para llustracién; Consulte El Producto Real.
Las Imagenes Del Producto En El Manual Son Solo Para

llustracion, Consulte El Producto Real.

Este Dispositivo Solo Admite Tarjetas Nano Sim. Antes De
Instalar La Tarjeta Sim, Verifique Si La Banda De Frecuencia De
Red Utilizada Por El Operador De Red Es Consistente Con Este
Producto.

Soporte APPLLP 5 MAX Frequency



Bands Are:

La Mayoria De Las Estaciones Base De La Red 2G Actuales Se
Han Cerrado Gradualmente. Se Recomienda Utilizar La Tarjeta
Nano Sim De Red 4G Estandar. La Tarjeta Sim Necesita Activar
La Funcién Volte (Para Conocer Los Métodos De Activacion,
Consulte Con El Servicio De Atencion Al Cliente o La Oficina
Comercial Del Operador)

La Tarjeta Sim Del Reloj APPLLP 5 MAX Necesita Activar El
Trafico De Datos y Las Funciones De Identificacién De Llamadas

No Utilice Tarjetas Autocortantes Ni Tarjetas Sim De
Operadores Virtuales. El Uso De Tarjetas Autocortantes Puede

Danar El Reloj o Hacer Que La Tarjeta No Se Lea.



Utilice tarjetas Nano estandar
(no utilice tarjetas cortadas)

i

Tarjeta Tarjeta Tarjeta
SIM ordinaria Micro SIM Nano SIM

APPLLP 5 MAX es compatible con Android 6.0 e iOS 11y
superiores. Puedes descargar GAO FIT e instalarlo a través del
siguiente codigo QR

Busque en la tienda
de aplicaciones para descargar.
Busque en la tienda de

aplicaciones para descargar.




Primero, activa el Bluetooth en tu reloj y teléfono.

Abre el GAO FIT descargado y escanea el cédigo QR de
conexion Bluetooth del asistente mévil para conectarte a la
aplicacién; aparecera un mensaje emergente de
emparejamiento, haz clic para confirmar que la conexion se
realizd correctamente y el sistema ingresara automaticamente;
la interfaz de la aplicacion mostrara que el reloj se ha
conectado al teléfono (el teléfono Android mostrara "Permiso
de notificacion de autorizacion" durante el proceso de

conexion, debes hacer clic para permitirlo)
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| APP connection guide |

1 Precautions for mobile phone Blu

etooth

Open the system settings interface, click

Bluetooth to open, and turn on the

Bluetooth of the device at the same time.

Settings
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2 Bind Device

1

Turn on the device, click "Mobile Assistant"
to connect to the phone, and open "GaoFit"
at the same time, enter the "Health"
interface, click "+" and point the phone a
the QR code of the device to connect the
device.
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After scanning the code successfully, wait
for the connection to be successful.




3 Device reset steps

Click the "GaoFit" APP to enter the My
interface, click My Device to enter the
device details, click Unbind to confirm
and then unbind. After the device is
unbound, you must enter the system
settings to ignore the device.
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Note: After the unbinding is successful,
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After long pressing the power button for 2 seconds, the
watch will display the boot screen. It will take some time to
detect various applications for the first boot, so please wait
patiently. After the boot is complete, set the language (select
the language as needed) and enter the system operation
interface.

Si necesita cambiar el idioma después de encenderlo, puede
ir a Configuracién-Sistema-ldioma y método de entrada, hacer
clic en el primer elemento y agregar el idioma predeterminado
del sistema.

Antes de utilizar este producto, cargue el reloj durante 2 horas.
Si no se puede encender, cargue el dispositivo con un cargador
de 5V/1 A o superior durante mas de 20 minutos para activar la
bateria.



muestra la cantidad de pasos, la
distancia y las calorias del dia; la cantidad de pasos, la distancia,
los pasos promedio y la cantidad total de pasos, los kilbmetros
totales y las calorias totales de la semana

nivel de bateria, hora, informacién de la
tarjeta SIM, conexién Bluetooth; Deslizar hacia la izquierda para
ingresar a la barra de estado secundaria (modo No molestar,
visualizacion del brillo de la pantalla, modo avidn, interruptor
de datos moviles, GPS, Bluetooth, Wifi, linterna, ajuste de
volumen); continuar deslizando hacia la izquierda para ingresar
al interruptor de modo del sistema y deslizar hacia la izquierda

nuevamente para borrar la interfaz de seleccién de caché



en la interfaz de esfera del reloj,
mantenga presionada la pantalla durante 2 segundos y deslice
el dedo hacia la izquierda y hacia la derecha para seleccionar
varias esferas del reloj. Ademas de las esferas del reloj
integradas, puede deslizar el dedo hacia la izquierda hasta la
parte inferior en el modo de seleccion de esfera del reloj para
personalizar la esfera del reloj del dlbum, o hacer clic en el
signo "+" para agregar una esfera del reloj desde el mercado

de esferas del reloj a través de la red.

agregar, sincronizar, eliminar todos los contactos.
La conexién Bluetooth debe ser exitosa antes de la
sincronizacién. Después de conectar el dispositivo, sincronice

los datos hasta que se carguen.



Recibir, Leer, Responder, Eliminar Mensajes.
Los usuarios pueden acceder rapidamente a
Internet a través de Wifi o datos médviles 4G.
ver fecha y semana.
deslice hacia la derecha para ingresar a la interfaz de
alarma. Puede configurar multiples recordatorios de alarma.
haga clic para ingresar a la galeria, explorar
fotos/videos, haga clic en una foto, haga clic en Detalles,
Compartir, Eliminar.
Seleccione Reproducir, Pausa, Cancién anterior,
Cancidn siguiente; 2) Haga clic en el icono de volumen para
ajustar el volumen; 3) Agregue musica. Antes de usarlo, los

usuarios pueden conectar la computadora a través de un cable



de datos USB para copiar las canciones favoritas y colocarlas en
la carpeta de musica del disco de almacenamiento del reloj.

haga clic en el icono para iniciar la grabacion,
guardarla y abandonarla.

mantenga presionado el
archivo de grabacion seleccionado para eliminarlo.

Después de que el cable USB
conecta el reloj y la computadora, la computadora mostrara el
disco de almacenamiento del reloj, y la transferencia y el
almacenamiento de archivos se pueden realizar en este
momento; 2) Haga clic en Administracion de archivos para ver
la memoria actualmente disponible y haga clic nuevamente
para ingresar a Administracioén de archivos para explorar, crear

y editar carpetas;



Carrera al aire libre, caminata
al aire libre, carrera en interiores, ciclismo, baloncesto, futbol,
tenis de mesa, badminton, salto a la comba y otros modos;
Ingrese para establecer el tiempo objetivo, el kilometraje
objetivo, las calorias objetivo y otros datos deportivos; Haga
clic para comenzar el ejercicio; 3) Puede activar el GPS, insertar
la tarjeta para el posicionamiento y registrar la trayectoria del
ejercicio; 4) Deslice hacia la izquierda para ver datos historicos
y eliminar datos.

conéctese a una red inaldmbrica o active los datos
moviles de la tarjeta SIM para obtener el clima regional actual
haga clic para ingresar a la cdmara para tomar fotos y

videos.



coléquelo correctamente
en su muifeca y el valor aparecera después de mas de diez
segundos. Deslice hacia abajo el grafico de frecuencia cardiaca
para mostrar el nimero de mediciéon automatica y el valor
medido manualmente
Conectar al teléfono mévil/control remoto
de fotos/musica/encontrar teléfono movil; 2) Escanear el
cédigo QR para descargar APK/instalar conectandose al
teléfono movil/después de una conexion exitosa, puede usar
las funciones de disparo remoto, control de musica y busqueda
de teléfono movil.
Red e Internet, Dispositivos conectados, Aplicaciones
y notificaciones, Bateria, Pantalla, Sonido, Almacenamiento,
Informacion de ubicacion, Idioma y hora del sistema, Acerca
del reloj



Seleccion de esfera del reloj, Estilo de
mend, Estilo de cambio
Siga las indicaciones para calmar
su estado de animo y aliviar la tension
Pruebe la cantidad
de veces por minuto
registra la hora de inicio y finalizacion del suefio, la
duracion del suefio profundo y ligero y calcula la calidad del
suefio
funcién de desbloqueo
ingresa a Acerca del reloj, hay
actualizaciones inaldmbricas, opciones de desarrollador,

informacion de estado, modelo, nUmero IMEI, version de



Android, versién de software y otra informacion relacionada

asegurese de que haya mas del
50 % de bateria antes de actualizar. Los usuarios pueden
actualizar de forma inaldmbrica mientras estan conectados a
WIFI. Evite utilizar el reloj durante el proceso de actualizacion
para evitar fallas en la actualizacion. La actualizacion se
reiniciara una vez que se complete. Debido a que es necesario
volver a detectar todos los sistemas y aplicaciones, la pantalla
de inicio se congelara durante un largo tiempo. El proceso
demora aproximadamente diez minutos. Espere

pacientemente.



Instale Otra Tarjeta Sim Para Descartar La Posibilidad De
Dafios

Compruebe Si La Ranura Para Tarjeta Sim Esta Sucia o
Deformada

El Tiempo De Espera Depende De Los Habitos y La Frecuencia
De Uso Del Usuario. El Dispositivo Tiene Un Sistema Android
Con Funciones Completas y Una Configuracion Potente.
Cuando Se Utilizan Aplicaciones Que Consumen Mucha
Energia, Como Juegos y Aplicaciones De Redes Sociales, El
Consumo De Energia Aumentard En Consecuencia.

Utilice aplicaciones de alta potencia durante periodos
prolongados. El procesador genera mucho calor cuando
funciona a altas velocidades, por lo que la superficie del reloj es



mas pequeiia y la disipacion de calor es relativamente lenta.
Intente evitar el uso de aplicaciones de alta potencia durante
periodos prolongados de tiempo.

No es compatible, necesita instalar una tarjeta SIM para usarlo.

Compruebe Si El Gps Esta Encendido y Configurelo En
Modo De Alta Precision.

Cuando Utilice La Funcién GPS Por Primera Vez, Utilice El
Posicionamiento GPS En Un Area Abierta Al Aire Libre.

Los Resultados De Las Pruebas De Este Producto Son Solo
Como Referencia y No Estan Destinados a Ningtn Uso o Base
Médica. Siga Las Instrucciones Del Médico y No Se
Autodiagnostique Ni Trate Segun Los Resultados Del
Tratamiento.



* El Reloj Se Carga Magnéticamente. Al Cargar, Verifique Que
La Posicion Del Contacto Magnético Esté Libre De Objetos
Extrafios y Suciedad. Debido a La Pérdida De La Bateria En Si, La
Inactividad Prolongada Puede Provocar Que El Producto No Se
Encienda Debido Al Agotamiento De La Bateria. Se Pide a Los
Usuarios Que Carguen Regularmente Cada Semana Para
Garantizar Que El Dispositivo Sea Normal. Trabajar.

* Una Operacion Incorrecta Puede Causar Que El Producto Se
Congele. Puede Reiniciar El Reloj Con Fuerza Presionando y
Manteniendo Presionado El Botén De Encendido Durante 10
Segundos.

* La Resistencia Al Agua No Es Permanente y Puede
Debilitarse Con El Tiempo. Admite Lavado De Manos, Lluvia y
Remojo a Corto Plazo. No Se Admiten Escenarios Como Duchas
Calientes.



Por Ejemplo, Al Utilizar La Red Mévil, Realizar Llamadas,
Navegar Por Internet, Ver Videos y Otros Programas Que
Consumen Mucha Energia, El Consumo De Energia Sera
Relativamente Grande y La Maquina Puede Calentarse
Ligeramente o Calentarse, Lo Cual Es Normal. Si La Maquina
Genera Una Alarma De Alta Temperatura, Reduzca El Uso De
Aplicaciones De Alto Consumo De Energia.

Nota: Varias Situaciones Pueden Afectar La Impermeabilidad:
El Dispositivo Se Cae, Se Golpea o Se Impacta; Entra En
Contacto Con Agua Jabonosa, Gel De Ducha, Detergente,
Perfume, Aceite, Agua Caliente, Sauna y Otras Escenas De Alta
Temperatura y Humedad.

Los Dafios Al Equipo Causados Por La Entrada De Liquido No
Estan Cubiertos Por La Garantia De Reemplazo Gratuito.

* Nuestra Empresa Se Reserva El Derecho De Modificar El
Contenido De Este Manual Sin Previo Aviso. Algunas Funciones



Son Diferentes En Las Versiones De Software Correspondientes,
Lo Cual Es Normal.

Declaracion De Derechos De Autor De Terceros:

(. Los Derechos De Autor Del Contenido Con Licencia De Este
Producto (Incluidos, Entre Otros, Texto, Imagenes, Audio, Video
o Software, Etc.) Pertenecen Al Propietario De Los Derechos De
Autor y La Empresa No Posee Los Derechos De Propiedad
Intelectual De Estos Contenidos.

@. La Compafiia No Tiene Nada Que Ver Con La Copia,
Instalacion o Descarga Por Parte Del Usuario De Contenido De
Terceros (Incluidos, Entre Otros, Trabajos De Terceros Como
Texto, Imagenes, Audio, Video o Software) En Este Producto o
Archivos Adjuntos, Asi Como Con Como La Carga De
Contenido De Terceros a Través De Este Producto. Los Usuarios
Asumen Todas Las Responsabilidades y Riesgos Derivados Del
Contenido De Terceros.



@. La Compaiiia No Proporcionara Ningun Servicio a Los
Usuarios Con Respecto a Los Contenidos De Terceros
Mencionados Anteriormente, Ni Asumira Ninguna
Responsabilidad Por La Legalidad, Calidad u Otros Aspectos De
Estos Contenidos.



Sila Semak Jika Item Berikut Tersedia:

1. APPLLP 5 MAX Jam Tangan Pintar *1
2. Kabel Pengecasan Magnet *1
3. Manual Jam Tangan *1
4. Pemutar Skru Slot Kad SIM *1
5. Pemutar skru kad SIM *1

Selaras Dengan Prinsip Penambahbaikan Dan
Pengoptimuman Berterusan, Syarikat Memelihara Hak Untuk
Mengubah Suai Dan Menambah Baik Sebarang Maklumat dan



Fungsi Produk Yang Diterangkan Dalam Dokumen Tanpa Notis
Terdahulu.

Disebabkan Penambahbaikan Berterusan, Pengoptimuman
Dan Naik Taraf Produk, Operasi Sebenar Mungkin Sedikit
Berbeza Dari Di Atas, Sila Rujuk Operasi Sebenar.

Gambar Produk Yang Ditunjukkan Dalam Manual Ini Adalah
Untuk llustrasi Sahaja, Sila Rujuk Produk Sebenar. Gambar
Produk Dalam Manual Adalah Untuk llustrasi Sahaja, Sila Rujuk
Produk Sebenar.

Peranti ini hanya menyokong kad SIM Nano. Sebelum
memasang kad SIM, sila semak sama ada jalur frekuensi
rangkaian yang digunakan oleh pengendali rangkaian adalah

konsisten dengan produk ini



Sokongan APPLLP 5 MAX

Frequency Bands Are:

Kebanyakan Stesen Pangkalan Rangkaian 2G

Semasa Telah Ditutup Secara Berperingkat. Adalah Disyorkan
Untuk Menggunakan Kad SIM Nano Rangkaian 4G Standard.
Kad SIM Perlu Mengaktifkan
Fungsi Volte (Untuk Kaedah Pengaktifan, Sila Rujuk
Perkhidmatan Pelanggan atau Pejabat Perniagaan Operator )

Kad SIM Jam Tangan APPLLP 5 MAX Perlu Mengaktifkan
Trafik Data Dan Fungsi ID Pemanggil

Jangan gunakan kad potong sendiri dan kad SIM daripada
pengendali maya. Menggunakan kad potong sendiri boleh

merosakkan jam tangan atau menyebabkan kad tidak dibaca.



Sila Gunakan Kad Nano Standard
(Jangan Gunakan Kad Potong)

i

Kad Kad Kad
SIM Biasa SIM Mikro SIM Nano

APPLLP 5 MAX serasi dengan Android 6.0 dan iOS 11 dan ke
atas. Anda boleh memuat turun GAO FIT dan memasangnya
melalui kod QR berikut

Cari dalam gedung
aplikasi untuk dimuat turun.
Cari dalam App Store

untuk dimuat turun.




Mula-mula, hidupkan Bluetooth pada jam tangan dan
telefon anda.

Buka GAO FIT yang dimuat turun dan imbas kod QR
sambungan Bluetooth pembantu mudah alih untuk
menyambung ke APP; gesaan berpasangan akan muncul, klik
untuk mengesahkan sambungan berjaya dan sistem akan
masuk secara automatik; antara muka APP akan menunjukkan
bahawa jam tangan telah disambungkan ke telefon (telefon
Android akan muncul "Kebenaran Pemberitahuan Kebenaran”
semasa proses sambungan, anda perlu mengklik untuk

membenarkan)
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| APP connection guide |

1 Precautions for mobile phone Blu

etooth

Open the system settings interface, click

Bluetooth to open, and turn on the

Bluetooth of the device at the same time.
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2 Bind Device

1

Turn on the device, click "Mobile Assistant"
to connect to the phone, and open "GaoFit"
at the same time, enter the "Health"
interface, click "+" and point the phone a
the QR code of the device to connect the
device.
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After scanning the code successfully, wait
for the connection to be successful.




3 Device reset steps

Click the "GaoFit" APP to enter the My
interface, click My Device to enter the
device details, click Unbind to confirm
and then unbind. After the device is
unbound, you must enter the system
settings to ignore the device.
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Note: After the unbinding is successful,
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Selepas menekan butang kuasa selama 2 saat, jam tangan
akan memaparkan skrin kuasa hidup. Kali pertama APPLLP 5
MAX dihidupkan, ia akan mengambil masa yang lama untuk
mengesan pelbagai aplikasi. Sila tunggu dengan sabar. Selepas
kuasa hidup selesai, tetapkan bahasa (pilih bahasa mengikut
keperluan anda) dan masukkan antara muka operasi sistem.

Jika anda perlu menukar bahasa selepas dihidupkan, anda
boleh pergi ke Tetapan-Sistem-Bahasa dan Kaedah Input-klik
item pertama dan tambahkan bahasa lalai sistem.

Sebelum Menggunakan Produk Ini, Sila Cas Jam Tangan Selama
2 Jam. Jika la Tidak Boleh Dihidupkan, Sila Caskan Peranti
Dengan Pengecas 5V/1A Atau Lebih Tinggi Selama Lebih 20
Minit Untuk Mengaktifkan Bateri.



Paparkan Bilangan Langkah, Jarak dan Kalori
Untuk Hari itu; Bilangan Langkah, Jarak, Purata Langkah, Dan
Jumlah Bilangan Langkah, Jumlah Kilometer, Dan Jumlah Kalori
Untuk Minggu
Tahap Bateri, Masa, Maklumat Kad Sim,
Sambungan Bluetooth; Leret ke Kiri Untuk Memasuki Bar Status
Kedua (Mod Jangan Ganggu, Paparan Kecerahan Skrin, Mod
Penerbangan, Suis Data Mudah Alih, GPS, Bluetooth, WIFI,
Lampu Suluh, Pelarasan Kelantangan); Teruskan Leret Ke Kiri
Untuk Memasuki Suis Mod Sistem, Dan Leret Ke Kiri Sekali Lagi
Untuk Mengosongkan Antara Muka Pemilihan Cache
Pada Antara Muka Jam Tangan, Tekan
Dan Tahan Skrin Selama 2 Saat Dan Leret Ke Kiri dan Kanan
Untuk Memilih Berbilang Muka Jam. Selain Muka Jam Terbina
Dalam, Anda Boleh Leret Ke Kiri Ke Bawah Dalam Mod



Pemilihan Muka Jam Untuk Menyesuaikan Muka Jam Album,
Atau Klik Tanda "+" Untuk Menambah Muka Jam Dari Pasaran
Muka Jam Melalui Rangkaian.

Tambah, Segerakkan, Padam Semua Kenalan.
Sambungan Bluetooth Mesti Berjaya Sebelum Penyegerakan.
Selepas Menyambungkan Peranti, Segerakkan Data Sehingga
Data Dimuatkan.

Terima, Baca, Balas, Padam Mesej.

Pengguna Boleh Mengakses Internet Dengan Pantas

Melalui Wifi Atau Data Mudah Alih 4G.

Lihat Tarikh Dan Minggu.

Luncurkan Ke Kanan Untuk Memasuki Antara Muka
Penggera, Anda Boleh Tetapkan Berbilang Peringatan
Penggera.



Klik Untuk Masuk Galeri, Semak imbas Foto/Video, Klik
Foto - Klik Butiran, Kongsi, Padam.
Pilih Main, Jeda, Lagu Sebelumnya, Lagu Seterusnya;
Klik Ikon Kelantangan Untuk Melaraskan Kelantangan;
Tambah Muzik. Sebelum Menggunakan, Pengguna Boleh
Menyambung Komputer Melalui Kabel Data USB Untuk
Menyalin Lagu Kegemaran Dan Meletakkannya Ke Dalam
Folder Muzik Cakera Storan Jam Tangan.
Klik Ikon Untuk Mula Merakam, Simpan dan Abaikan.
Tekan Lama Fail Rakaman Yang Dipilih
Untuk Padam.
Selepas Kabel Usb Menyambung Jam
Tangan Dan Komputer, Komputer Akan Memaparkan Cakera
Penyimpanan Jam Tangan, Dan Pemindahan Fail Dan
Penyimpanan Boleh Dilakukan Pada Masa Ini; 2) Klik
Pengurusan Fail Untuk Melihat Memori Sedang Ada, Dan Klik



Sekali Lagi Untuk Memasuki Pengurusan Fail Untuk Melayari,
Mencipta dan Mengedit Folder;

Larian Luar, Berjalan Luar, Larian
Dalaman, Berbasikal, Bola Keranjang, Bola Sepak, Pingpong,
Badminton, Lompat Tali Dan Mod Lain; 2) Masukkan Untuk
Tetapkan Masa Sasaran, Perbatuan Sasaran, Kalori Sasaran Dan
Data Sukan Lain; Klik Untuk Mulakan Senaman; 3) Anda Boleh
Hidupkan Gps, Masukkan Kad Untuk Kedudukan, Dan Rakam
Trajektori Latihan; 4) Leret ke Kiri Untuk Melihat Data Sejarah
Dan Padamkan Data.

Sambung Ke Rangkaian Wayarles Atau Hidupkan Data
Mudah Alih Kad Sim Untuk Mendapatkan Cuaca Serantau
Semasa

Klik Untuk Memasuki Kamera Untuk Mengambil Foto
Dan Video.
Pakai la Betul Di Pergelangan



Tangan Anda, Dan Nilainya Akan Muncul Selepas Lebih
Sepuluh Saat. Luncurkan Ke Bawah Graf Kadar Jantung Untuk
Memaparkan Nombor Pengukuran Automatik Dan Nilai Diukur
Secara Manual
Sambung Ke Telefon Bimbit/Foto
Jauh/Kawalan Muzik/Cari Telefon Bimbit; 2) Imbas Kod Qr
Untuk Muat Turun APK/Pasang Dengan Menyambung Ke
Telefon Mudah Alih/Selepas Sambungan Berjaya, Anda Boleh
Menggunakan Tangkapan Jauh, Kawalan Muzik dan Fungsi
Carian Telefon Mudah Alih.
Rangkaian Dan Internet, Peranti Bersambung, Apl
Dan Pemberitahuan, Bateri, Paparan, Bunyi, Storan, Maklumat
Lokasi, Bahasa dan Masa Sistem, Perihal Jam Tangan
Pemilihan Wajah Jam, Gaya Menu, Gaya
Bertukar
Ikut Gesaan Untuk Menenangkan Mood
Anda Dan Melegakan Ketegangan



Uji Bilangan Kali Seminit
Rakam Masa Mula dan Tamat Tidur, Tempoh Tidur
Nyenyak dan Ringan, Dan Kira Kualiti Tidur
Fungsi Membuka Kunci
Masukkan Perihal Jam Tangan, Terdapat
Peningkatan Wayarles, Pilihan Pembangun, Maklumat Status,
Model, Nombor Imei, Versi Android, Versi Perisian Dan
Maklumat Berkaitan Lain
Pastikan Terdapat Lebih Daripada 50%
Kuasa Sebelum Menaik taraf. Pengguna Boleh Menaik taraf
Secara Wayarles Semasa Disambungkan Ke WIFI. Elakkan
Mengendalikan Jam Tangan Semasa Proses Naik Taraf Untuk
Mengelakkan Kegagalan Naik Taraf. Naik Taraf Akan
Dimulakan Semula Selepas Naik Taraf Selesai. Kerana Semua
Sistem Dan Aplikasi Perlu Dikesan Semula, Skrin But Akan
Dibekukan Untuk Masa Yang Lama. Proses Mengambil Masa
Kira-kira Sepuluh Minit. Sila Tunggu Dengan Sabar.



Semak Sama ada Slot Sim Kad Kotor Atau Cacat.
Masa Bersedia Singkat, Adakah Terdapat Masalah Bateri?
Masa Siap Sedia Bergantung Pada Tabiat Dan Kekerapan
Penggunaan Pengguna. Peranti Mempunyai Sistem Android
Dengan Ciri Kaya Dan Konfigurasi Berkuasa. Apabila
Menggunakan Aplikasi Kehausan Kuasa Seperti Aplikasi Media
Sosial Dan Permainan, Penggunaan Kuasa Akan Meningkat
Sehubungan itu.

Pasang Kad Sim Lain Untuk Menolak Kemungkinan
Kerosakan.

Gunakan Aplikasi Kuasa Tinggi Untuk Tempoh Masa Lanjutan.
Pemproses Menghasilkan Banyak Haba Apabila Berlari Pada
Kelajuan Tinggi, Jadi Permukaan Jam Tangan Lebih Kecil Dan



Pelesapan Haba Agak Lambat. Cuba Elakkan Menggunakan
Aplikasi Kuasa Tinggi Untuk Tempoh Masa Berpanjangan.

Tidak Disokong, Anda Perlu Memasang Kad Sim Untuk
Menggunakannya.

Sila Periksa Sama Ada Gps Dihidupkan Dan Tetapkan Gps
Kepada Mod Ketepatan Tinggi.

Apabila Menggunakan Fungsi Gps Buat Kali Pertama, Sila
Gunakan Kedudukan Gps Di Kawasan Luar Terbuka.

Keputusan Ujian Produk Ini Adalah Untuk Rujukan Sahaja
Dan Tidak Bertujuan Untuk Sebarang Kegunaan Atau Asas
Perubatan. Sila Ikut Arahan Doktor Dan Jangan Diagnosis
Sendiri Atau Rawat Berdasarkan Keputusan Rawatan.



% Jam Tangan Dicas Secara Magnet. Semasa Mengecas,
Periksa Kedudukan Sentuhan Magnetik Bebas Daripada Objek
Asing Dan Kotoran. Disebabkan Kehilangan Bateri Sendiri,
Ketidakaktifan Jangka Panjang Mungkin Menyebabkan Produk
Gagal Dihidupkan Kerana Keletihan Bateri. Pengguna Diminta
Mengecas Secara Tetap Setiap Minggu Untuk Memastikan
Peranti Normal. Kerja.

% Operasi Yang Tidak Betul Boleh Menyebabkan Produk
Membeku. Anda Boleh Memulakan Semula Jam Tangan Secara
Paksa Dengan Menekan Dan Menahan Butang Kuasa Selama
10 Saat.

* Rintangan Air Tidak Kekal Dan Mungkin Melemah
Lama-Kelamaan. Menyokong Basuh Tangan, Hujan Dan
Rendaman Jangka Pendek. Senario Seperti Pancuran Air Panas
Tidak Disokong.



% Sebagai Contoh, Apabila Menggunakan Rangkaian Mudah
Alih, Membuat Panggilan, Melayari Internet, Video Dan
Program Penggunaan Tenaga Tinggi Lain, Penggunaan Kuasa
Akan Agak Besar, Dan Mesin Mungkin Menjadi Sedikit Panas
Atau Panas, Itu Biasa. Jika Mesin Menggesa Penggera Suhu
Tinggi, Sila Kurangkan Penggunaan Aplikasi Penggunaan
Kuasa Tinggi Sebegitu.

% Nota: Beberapa Situasi Mungkin Menjejaskan Kalis Air:
Peranti Terjatuh, Terlanggar Atau Terkena; la Bersentuhan
Dengan Air Sabun, Gel Mandian, Detergen, Minyak Wangi,
Minyak, Air Panas, Sauna Dan Pemandangan Suhu Tinggi Dan
Kelembapan Tinggi Yang Lain.

% Kerosakan Peralatan Yang Disebabkan Oleh Masuk Cecair
Tidak Dilindungi Oleh Waranti Gantian Percuma.



% Syarikat Kami Memelihara Hak Untuk Mengubah Suai
Kandungan Manual Ini Tanpa Notis Terdahulu. Beberapa
Fungsi Berbeza Dalam Versi Perisian Sepadan, Yang Biasa.
Penyata Hak Cipta Pihak Ketiga:

@. Hak Cipta Kandungan Berlesen Dalam Produk Ini (Termasuk
Tetapi Tidak Terhad Kepada Teks, Gambar, Audio, Video Atau
Perisian, DIl.) Adalah Milik Pemilik Hak Cipta, Dan Syarikat Tidak
Memiliki Hak Harta Intelek Kandungan Ini.

(@.Syarikat Tidak Mempunyai Kaitan Dengan Penyalinan,
Pemasangan, Muat Turun Kandungan Pihak Ketiga Oleh
Pengguna Sendiri (Termasuk Tetapi Tidak Terhad Kepada Kerja
Pihak Ketiga Seperti Teks, Gambar, Audio, Video Atau Perisian)
Kepada Produk Atau Lampiran Ini, Serta Sebagai Memuat Naik
Kandungan Pihak Ketiga Melalui Produk Ini. Pengguna
Memikul Semua Tanggungjawab Dan Risiko Yang Timbul
Daripada Kandungan Pihak Ketiga.



@. Syarikat Tidak Akan Menyediakan Apa-Apa Perkhidmatan
Kepada Pengguna Berkenaan Dengan Kandungan Pihak Ketiga
Yang Disebutkan Di Atas, Mahupun Memikul Sebarang
Tanggungjawab Untuk Kesahihan, Kualiti Atau Aspek Lain
Kandungan Ini.
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